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KONWENCJA

w sprawie uproszczenia formalnosci w wymianie towarowej

EUROPEJSKA WSPOLNOTA GOSPODARCZA,

(zwana dalej ,Wspdlnota”) i

REPUBLIKA AUSTRII, REPUBLIKA FINLANDII, REPUBLIKA ISLANDII, KROLESTWO NORWEGII, KROLESTWO SZWEC]I [

KONFEDERACJA SZWAJCARSKA,

(zwane dalej ,krajami EFTA”)

OPIERAJAC SIE na umowach o wolnym handlu migedzy Wspélnota a poszczeg6lnymi krajami EFTA,

OPIERAJAC SIE na Wspdlnym O$wiadczeniu przyjetym przez ministréw krajow EFTA i Pafistw Czlonkowskich Wspélnoty, jak
réwniez przez Komisj¢ Wspdlnot Europejskich w dniu 9 kwietnia 1984 roku w Luksemburgu, zawierajacym proklamacje
utworzenia Europejskiej Przestrzeni Gospodarczej, w szczeg6lnoéci w celu uproszczenia formalnosci granicznych i regut

pochodzenia towardw,

UWZGLEDNIAJAC, ze w ramach programu na rzecz umocnienia rynku wewnetrznego Wspélnota postanowita wprowadzic z
dniem 1 stycznia 1988 roku jednolity dokument administracyjny obowiazujacy w wewnatrzwspdlnotowej wymianie towarowe,

UWZGLEDNIAJAC, ze wskazane jest takze uproszczenie formalnosci w wymianie towarowej migdzy Wspdlnotg a krajami EFTA,
jak réwniez miedzy poszczegdlnymi krajami EFTA, w szczegdlnosci przez wprowadzenie jednolitego dokumentu

administracyjnego,

UWZGLEDNIAJAC, Ze postanowienia niniejszej Konwencji nie moga by¢ tak interpretowane, aby zwalnialy Umawiajace si¢
Strony z ich zobowigzan wynikajacych z innych migdzynarodowych porozumien,

POSTANOWILY ZAWRZEC NINIEJSZA KONWENCJE:

Postanowienia og6lne

Artykut 1

W niniejszej Konwencji ustalone s3 przedsiewzigcia zmierzajace
do uproszczenia formalnosci w wymianie towarowej miedzy
Wspolnotg a krajami EFTA oraz miedzy samymi krajami EFTA;
w tym celu wprowadza si¢ w szczegdlnosci jednolity dokument
administracyjny (zwany dalej ,jednolitym dokumentem”), ktéry
nalezy stosowad, bez wzgledu na rodzaj i pochodzenie towaréw,
do wszystkich procedur wywozowych i przywozowych, jak
rowniez do wspdlnej procedury tranzytowej (zwanej dalej
,procedura tranzytowa”) obowigzujacej w wymianie towarowej
miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami.

Artykut 2

Formalno$ci zwigzane z wymiang towarowg miedzy
Umawiajacymi si¢ Stronami wypelniane sa z zastosowaniem
jednolitego dokumentu, opartego na formularzach, ktérych
wzory okreslone sa w dodatku I do niniejszej Konwencji. Jednolity
dokument stuzy, zaleznie od wypadku, jako zgloszenie badz jako

dokument wywozowy, tranzytowy lub przywozowy.

Artykut 3

Umawiajaca si¢ Strona moze zazada¢ dodatkowo do jednolitego
dokumentu jedynie dokumentéw administracyjnych, ktore:

— s3 wyraznie wymagane w celu wykonania obowigzujacych
w Umawiajacej si¢ Stronie przepisow prawnych, ktérych
zastosowanie nie bytoby zapewnione jedynie przy uzyciu jed-
nolitego dokumentu;

— s3 wymagane na mocy miedzynarodowych porozumien, kté-
rych jest ona strona;

— s3 wymagane od uczestnikéw procedury w celu umozliwie-
nia im, na ich wniosek, odniesienia korzysci lub skorzystania
z okreslonych ulatwien.

Artykut 4

1. Postanowienia niniejszej Konwengji nie stanowia przeszkody
w stosowaniu przez Umawiajace si¢ Strony procedur uproszczo-
nych, takze przy uzyciu urzadzen przetwarzajacych dane, majac
na uwadze dalej idgce ulatwienia dla uczestnikéw procedury.

2. Procedury uproszczone mogg w szczegélnosci polegal na
zwolnieniu uczestnikéw procedury z obowiazku przedstawiania
towar6w i skladania zgloszenia dotyczacego tych towaréw
w urzedzie celnym lub zezwoleniu na skladanie zgloszenia
niekompletnego. W takich wypadkach zgloszenie, ktére za zgoda
wla$ciwych wladz moze by¢ zgloszeniem periodycznym zbior-
czym, musi zosta¢ ztozone pdZniej, w terminie wyznaczonym
przez te wladze.
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W wypadkach okreslonych w ustgpie 1 mozna zezwoli¢ na sto-
sowanie dokumentéw handlowych zamiast jednolitego doku-
mentu.

Jezeli stosowany jest jednolity dokument, uczestnicy procedury
moga za zgoda whasciwych wladz, przy wypelnianiu formalnosci
zwigzanych z wywozem lub przywozem, zamiast kart uzupelnia-
jacych do jednolitego dokumentu dofgczy¢ do niego stosowane
zwykle w handlu listy, w ktérych opisane sg towary.

3. Postanowienia niniejszej Konwencji nie stanowig przeszkody,
aby Umawiajace si¢ Strony:

— zrezygnowaly ze stosowania jednolitego dokumentu w obro-
cie pocztowym (listy i paczki);

— zrezygnowaly z wymogu skladania zgloszenia pisemnego;

— zawarly migdzy soba umowy lub porozumienia majace na
celu dalsze uproszczenie formalnosci dla calego lub czesci
wymiany towarowej miedzy nimi;

— zezwolily na stosowanie list towarowych zamiast kart uzupel-
niajacych do jednolitego dokumentu, przy wypeknianiu for-
malnosci zwigzanych z procedurg tranzytowa, w wypadku
przesylek zawierajacych kilka rodzajow towar6w;

— zezwolily w okreslonych wypadkach na sporzadzanie zglo-
szen celnych bez koniecznosci wypelniania formularzy, z
wykorzystaniem publicznych lub prywatnych urzadzen
przetwarzajacych dane, wedtug warunkéw ustalonych przez
whasciwe wladze;

— zezwolily wlasciwym wladzom na stosowanie wymogu wpro-
wadzenia do ich elektronicznych systeméw, stuzacych do
opracowywania zgloszeni, danych niezbednych do wypetnia-
nia okre$lonych formalnosci, bez obowiazku skladania
w danym wypadku zgloszenia pisemnego;

— zezwolily wlaiciwym wladzom, aby te, w wypadku stosowa-
nia elektronicznego systemu stuzacego do opracowywania
zgloszen, mogly postanowi¢, ze zgloszenie do wywozu, tran-
zytu lub przywozu powinno by¢ zlozone na jednolitym doku-
mencie sporzgdzonym przez ten system, albo w wypadku gdy
dokument taki nie jest sporzadzany, przez wprowadzenie
danych do urzadzenia przetwarzajacego dane;

— stosowaly ulatwienia, ktére zostaly uchwalone przez Komisje
Mieszang w drodze decyzji zgodnie z artykulem 11 ustep 3.

Formalnosci

Artykut 5

1. Postanowienia dotyczace wypelniania formalnosci, niezbed-
nych przy wywozie, tranzycie lub przywozie towaréw, z zasto-
sowaniem jednolitego dokumentu, zawarte s3 w zalgczniku II do
niniejszej Konwencji.

2. Wspdlne kody, ktore nalezy stosowaé w formularzach wymie-
nionych w dodatku I, okreslone sa w zalgczniku III do niniejszej
Konwencji.

Artykut 6

1. Zgloszenie nalezy wypei¢ w jednym z jezykéw urzedowych
Umawiajacych si¢ Stron, dozwolonym przez wlasciwe wiladze
kraju, w ktérym wypelniane sg formalnosci wywozowe lub tran-
zytowe. W danym wypadku wladze celne kraju przeznaczenia lub
kraju tranzytowego moga zazadaé od zglaszajacego lub jego
przedstawiciela w tym kraju tlumaczenia zgloszenia na jezyk
urzgdowy lub jeden z jezykéw urzegdowych tego kraju.

2. Na zasadzie odstepstwa od postanowien ustepu 1 zgloszenie
nalezy wypelni¢ w jednym z jezykéw urzedowych kraju przy-
wozu zawsze wtedy, gdy zgloszenie to dokonywane jest w tym
kraju z zastosowaniem innych egzemplarzy zgloszenia niz przed-
tozone urzedowi celnemu kraju wywozu lub kraju wyjscia.

Artykut 7

1. Zglaszajacy lub jego przedstawiciel moze na kazdym etapie
wymiany towarowej miedzy Umawiajacymi si¢ Stronami stoso-
wac egzemplarze zgloszenia wymagane tylko dla tego etapu, do
ktérych w danym wypadku mogg by¢ dolaczone egzemplarze
wymagane do wypelnienia formalnosci na jednym z nastgpnych
etap6w wymiany towarowej.

2. Korzystanie z postanowien ustepu 1 nie moze by¢ powiazane
z wymogiem spelnienia jakiegokolwiek warunku specjalnego,
ustanowionego przez wlasciwe wiadze.

Jednakze bez uszczerbku dla postanowien szczegdlnych dotycza-
cych przesylek zbiorczych, wlasciwe wladze mogg postanowic,
aby formalnosci zwigzane z wywozem i procedurg tranzytowa
byly wypelniane na tym samym formularzu, przy uzyciu egzem-
plarzy przeznaczonych do wypelnienia tych formalnosci.

Artykut 8

W wypadkach okreslonych w artykule 7 wlasciwe wladze
upewniajg si¢ tak dalece, na ile to mozliwe, ze dane zawarte
w egzemplarzach zgloszenia wypelnianych na poszczegdlnych
etapach wymiany towarowej sg zgodne.

Pomoc urzedowa

Artykut 9

1. W celu zapewnienia plynnej wymiany towarowej miedzy
Umawiajacymi si¢ Stronami oraz ulatwienia wykrywania niepra-
widlowosci lub naruszefi postanowient wladze celne tych krajow
udzielajg sobie wzajemnie na wniosek lub - o ile uwazajg, ze jest
to w interesie innej Umawiajacej si¢ Strony - z wlasnej inicjatywy
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wszelkich dostepnych informacji (wlgcznie z raportami i ustale-
niami administracyjnymi), ktore maja znaczenie dla prawidlowe;j
realizacji postanowien niniejszej Konwencji.

2. Mozna odméwic udzielenia pomocy urzedowej catkowicie lub
czgdciowo, jezeli w ocenie kraju, do ktérego zwrdcono si¢ o taka
pomoc, jej udzielenie naruszyloby bezpieczenstwo, porzadek
publiczny lub inne istotne interesy tego kraju badz stanowitoby
naruszenie tajemnicy przemystowej, handlowej lub zawodowe;j.

3. W wypadku odmowy udzielenia pomocy urz¢dowej nalezy
niezwlocznie przekazac krajowi, ktory zwrdcit si¢ o taka pomoc,
stosowna decyzje wraz z jej uzasadnieniem.

4. Jezeli wladze celne danego kraju zwracajg si¢ o udzielenie
pomocy urzedowej, jakiej same nie moglyby udzielié, gdyby
zostaly o to poproszone, powinny one w swoim wniosku wska-
zaé na t¢ okoliczno$¢. W takim wypadku udzielenie pomocy
urzedowej pozostawia si¢ uznaniu wladz celnych, do ktérych
zwrdcono si¢ o udzielenie pomocy.

5. Informacje otrzymane stosownie do postanowien ustepu 1
moga by¢ wykorzystane tylko do celéw niniejszej Konwencji
i podlegaja takiej ochronie, jaka przepisy prawa wewnetrznego
kraju, ktdry je otrzymal, zapewniaja informacjom tego rodzaju.
Informacje te mogg zosta¢ wykorzystane w inny sposéb tylko za
pisemna zgoda wladz celnych, ktére informacji udzielily, i z
zastrzezeniem ograniczen nalozonych przez te wladze.

Komisja Mieszana

Artykut 10

1. Ustanawia si¢ Komisj¢ Mieszang, w ktdrej reprezentowana jest
kazda Umawiajaca si¢ Strona niniejszej Konwencgji.

2. Komisja Mieszana dziala we wzajemnym porozumieniu.

3. Komisja Mieszana zbiera si¢ w razie potrzeby, jednakze przy-
najmniej raz w roku. Kazda Umawiajaca si¢ Strona moze wnio-
skowac o zwolanie posiedzenia.

4. Komisja Mieszana ustala swoj regulamin wewnetrzny, ktory
reguluje miedzy innymi tryb zwolywania posiedzen, jak réwniez
powolywanie przewodniczacego i czas trwania jego kadencji.

5. Komisja Mieszana moze tworzy¢ podkomisje i grupy robocze
do pomocy przy wypelnianiu jej zadan.

Artykut 11

1. Zadaniem Komisji Mieszanej jest administrowanie niniejsza
Konwencjg i zapewnienie jej prawidlowego stosowania. W tym
celu Komisja powinna by¢ regularnie informowana przez Uma-
wiajace si¢ Strony o praktycznych doswiadczeniach wynikajacych
ze stosowania niniejszej Konwencji; Komisja wydaje zalecenia
oraz podejmuje decyzje w wypadkach przewidzianych w ustepie 3.

2. Komisja Mieszana zaleca w szczegdlnosci:
a) zmiany niniejszej Konwencji;

b) wszystkie inne przedsiewzigcia, ktore sg niezbedne do realiza-
¢ji niniejszej Konwencji.

3. Komisja Mieszana uchwala, w drodze decyzji, zmiany dodat-
kéw do niniejszej Konwengji, ulatwienia okreslone w artykule 4
ustep 3 tiret ostatnie. Decyzje takie wykonywane s3 przez Uma-
wiajace si¢ Strony zgodnie z ich wlasnymi przepisami prawnymi.

4. Jezeli przedstawiciel Umawiajacej si¢ Strony w Komisji Mie-
szanej przyjal decyzje z zastrzezeniem spelnienia warunkéw
prawnokonstytucyjnych, decyzja ta, o ile nie wymienia si¢ w niej
zadnej daty, wchodzi w zycie pierwszego dnia drugiego miesigca
po notyfikacji uchylenia tego zastrzezenia.

Postanowienia ogdlne i koficowe

Artykut 12

Kazda Umawiajaca si¢ Strona podejmie stosowne dziatania w celu
zapewnienia skutecznej i rozwaznej realizacji niniejszej
Konwengji, biorac pod uwage konieczno$¢ ograniczenia, tak
dalece, na ile to mozliwe, formalnosci obciazajacych obrét
towarowy oraz konieczno$¢ rozwigzywania  trudnosci
powstajacych przy stosowaniu postanowien niniejszej Konwencji
w spos6b zadawalajacy wszystkie Umawiajace si¢ Strony.

Artykut 13

Umawiajace si¢  Strony powiadamiaja si¢ wzajemnie o
postanowieniach wydanych w celu realizacji niniejszej
Konwencji.

Artykut 14

Dodatki stanowia integralna cze¢$¢ niniejszej Konwengji.

Artykut 15

1. Niniejsza Konwencja obowigzuje z jednej strony na teryto-
riach, na ktérych stosuje si¢ Traktat ustanawiajacy Europejska
Wspélnote Gospodarczg i na warunkach ustanowionych w tym
Traktacie oraz z drugiej strony na terytoriach krajéw EFTA.

2. Niniejsza Konwencja obowigzuje takze w Ksiestwie Liechten-
stein tak dlugo, jak ksigstwo to zwiazane jest Unig Celna z Kon-
federacja Szwajcarska.

Artykut 16

Kazda Umawiajgca si¢ Strona moze wypowiedzie¢ niniejszg
Konwencj¢ z zachowaniem dwunastomiesigcznego terminu
wypowiedzenia; pisemne wypowiedzenie nalezy skierowaé do
depozytariusza wymienionego w artykule 17, ktéry notyfikuje je
wszystkim pozostalym Umawiajacym si¢ Stronom.
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Artykut 17

1. Niniejsza Konwencja wchodzi w zycie dnia 1 stycznia 1988
roku, o ile Umawiajace si¢ Strony ztoza do dnia 1 listopada 1987
roku swoje dokumenty przyjecia w dzialajgcym jako depozyta-
riusz Sekretariacie Generalnym Rady Wspdlnot Europejskich.

2. Jezeli niniejsza Konwencja nie wejdzie w Zycie dnia 1 stycznia
1988 roku, wéwczas wchodzi w zycie pierwszego dnia drugiego
miesigca po zlozeniu ostatniego dokumentu przyjecia.

3. Depozytariusz notyfikuje Umawiajacym si¢ Stronom datg zlo-
zenia dokumentu przyjecia przez kazda z Umawiajacych si¢ Stron
i date wejScia w zycie niniejszej Konwencji.

Artykut 18

Niniejsza Konwencja, sporzadzona w jednym egzemplarzu
w jezykach: angielskim, duniskim, finskim, francuskim, greckim,
hiszpanskim,  niderlandzkim, islandzkim,  niemieckim,
norweskim, portugalskim, szwedzkim i wloskim, przy czym
kazda wersja jezykowa jest na réwni autentyczna, zostaje ztozona
w archiwach Sekretariatu Generalnego Rady Wspdlnot
Europejskich, ktory przekaze jej uwierzytelniona kopie kazdej
Umawiajgcej si¢ Stronie.
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ZALACZNIK I

WZORY FORMULARZY OKRESLONYCH W ARTYKULE 2 KONWENCJI (1)

Dodatek ten zawiera w:

— dodatku 1: wz6r formularza jednolitego dokumentu, okreslonego w artykule 1 ustep 1 litera a) zalacznika II,
— dodatku 2: wz6r formularza jednolitego dokumentu, okreslonego w artykule 1 ustep 1 litera b) zalacznikall,
— dodatku 3: wzor formularza kart uzupelniajacych, okreslonego w artykule 1 ustep 2 litera a) zalacznika II,

— idodatkuku 4: wzér formularza kart uzupelniajacych, okreslonego w artykule 1 ustep 2 litera b) zalacznika II.

(")  We wszystkich wzorach niniejszego zalacznika moze by¢ uzywane zaréwno okreslenie ,wspélnotowa procedura tranzytowa”,
jak rowniez okreslenie ,wspdlna procedura tranzytowa”.
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Dodatek 1

WZOR FORMULARZA JEDNOLITEGO DOKUMENTU, OKRESLONEGO W ARTYKULE 1 USTEP 1
LITERA a) ZALACZNIKA I (1)

W miejscu pod polami nr 15 i 17 w karcie nr 5 mozna wpisa¢ thumaczenie stéw ,ODESLAC DO” na jezyk fifiski, islandzki,
norweski i szwedzki.



A URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU

1 DEKLARAC]
1 2 Nadawca/eksporter Nr
3 Formularze | 4 Wykazy
zatadunkowe
5 Pozycje |6 Liczba 7 Numer akt
opakowan
§ 8 Odbiorca Nr 9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr
=
3 10 Pierwszy kraj [ 11 Kraj 13 WPR
E‘ Ipmmaaam I handlu
B4 Zglaszajgcy/przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytkifwywozu 15 Kod kraju 17 Kod kraju
s 1 przeznaczenia
2 3 b a by
%’ 16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
]
5 18 Znaki i przynaleznosc panstwowa $rodka transportu przy wyjsciu 19 Kont| 20 Warunki dostawy
21 Znakii przynaleznos¢ panstwowa aktywnego $rodka transportu 22 Waluta i og6lna warto$¢ faktury 23 Kurs walutowy |24 Rodzaj .
przekraczajacego granice I | I transakeji
25 Rodzaj transportu] 26 Rodzaj transportu | 27 Miejsce zatadunku 28 Adnotacje finansowe i bankowe
na granicy wewn. i
1 29 Urzad celny wywozu 30 Lokalizacja towaru
31 Opako- | Znakiinumery — Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
P Y 1y j Yel
wania Nr |
iopis -
34 Kod kraju 35 Masabrutto (kg)
towaru pochodzenia
al [b|
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca jm.
44 Dodatkowe
informad/ Kod DL
zabczone
dokurnenty] e . -
Swindectwai g 46 Warto§¢ statystyczna
pozwoknia i
47 Obliczanie Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| 48 Platno$é odroczona 49 Oznaczenie skladu
oplat

B ELEMENTY KALKULACYJNE

50 Gléwny zobowigzany

reprezentowany przez
Miejsce i data;

KodDL} 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)

D KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY WYJSCIA Pieczeé: 54 Miejsce i data:
Wynik:
Nalozone zamknigcia: ilo§é: Podpis i nazwisko zglaszajacego/przedstawiciela:
znaki:

Termin (ostatni dzief):

Podpis:




E KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU




A URZAD CELNY WYSYtKI/WYWOZU

1 DEKLARACJA

2 2 Nadawca/eksporter Nr
3 Formularze|4 Wykazy
zafadunkowe
5 Pozycje |6 Liczba 7 Numer akt
opakowan
8 Odbiorca Nr 9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr

Karta dla statystyki — kraj wysylkifwywozu

przekraczajgcego granice

10 Pierwszy kraj | 11 Kraj 13 WPR
I przeznaczenia, I handlu
14 Zglaszajgcy/przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytkifwywozu 15 &gsdll‘g%vu 17 gr‘;‘eizlfggz‘énia
aj |by ay by
16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
18 Znaki i przynaleznoéé paristwowa §rodka transportu przy wyjéciu 19 Kont| 20 Warunki dostawy I
21 Znaki i przynalezno$¢ pafistwowa aktywnego §rodka transportu 22 Waluta i og6lna wartoéé faktury 23 Kurs walutowy |24 Rodzaj

I transakcji

26 Rodzajtransportu| 27 Miejsce zaladunku
wewn,

25 Rodzaj transportu
I na granicy

28 Adnotacje finansowe i bankowe

30 Lokalizacja towaru

2 29 Urzad celny wywozu

31 Opako- | Znaki i numery — Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja|33 Kod towaru
wania I Nr |
1 oIS 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towaru pochodzenia
ajl [b]
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skroconafpoprzedni dokument
41 Uzupehniajgca j.m.
44 Dodatkowe
informac/ Kod D.I
zabczone
dokumenty]
Swindectwai 46 Wartos¢ statystyczna
pozwolenia
47 Obliczanie | Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP (48 Platnos¢ odroczona 49 Oznaczenie skladu
oplat
B ELEMENTY KALKULACYJNE
Razem: e
50 Gléwny zobowigzany Nr Podpis: | C URZAD CELNY WYJSCIA
51 Przewidy- Teprezentowany przez |
wane o
urzedy Miejsce i data: [
tranzytowe
(k)
52 Gwarangje Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)
niewaznena
D KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY WYJSCIA Pieczec: 54 Miejsce i data:

Wrynik:

Natozone zamknigcia: ilo$¢:
znaki:

Termin (ostatni dzief):

Podpis:

Podpis i nazwisko zglaszajacego/przedstawiciela:




2 Nadawca/eksporter

1 DEKLARACJA

3 Formularze

4 Wykazy
| zatadunkowe

A URZAD CELNY WYSYEKI/WYWOZU

5 Pozycje

6 Liczba
opakowafi

7 Numer akt

8 Odbiorca

9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr

10 Pierwszy kraj
I przeznaczenia

11 Krgj

| handlu

13 WPR

14 Zglaszajacy|przedstawiciel

Nr

15 Kraj wysylki/wywozu

15 Kod kraju
Wys.[wyw.

Jas

[b) al

17 Kod kraju

przeznaczenia
b

bi

16 Kraj pochodzenia

17 Kraj przeznaczenia

Karta dla nadawcy/eksportera

18 Znaki i przynalezno$¢ pafistwowa §rodka transportu przy wyjsciu 19 Kont.|20 Warunki dostawy
21 Znaki i przynaleznos¢ pafistwowa aktywnego $rodka transportu 22 Waluta i ogélna warto$é faktury 23 Kurs walutowy |24 Rodzaj
przekraczajgcego granice | | l | transakeji

25 Rodzaj transportu
I na granicy

26 Rodzaj transportu
| wewn.

27 Miejsce zaladunku

28 Adnotacje finansowe i bankowe

3

29 Urzad celny wywozu

30 Lokalizacja towaru

31 Opako- | Znakiinumery — Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja33 Kod towaru
wania | N |
L OpIS 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towaru pochodzenia
kBl by
37 PROCEDURA |38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupehiajgcaj.m.
44 Dodatkowe
. .
informade/ Kod D.L
zekaczone
7. /
Swindectwa 46 Warto$¢ statystyczna
ipozwoknia
47 Obliczanie | Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP W8 Platnoéé odroczona 49 Oznaczenie sktadu
oplat
B ELEMENTY KALKULACY]NE
Razem: [
50 Gléwny zobowigzany Nr Podpis: l C URZAD CELNY WYJSCIA
51 Przewidy- reprezentowany przez l
wane
urzedy Miejsce i data:
- - = =
ikes))
52 Gwarandje Kod |53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)
niewazne na
D KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY WYJSCIA Pleczeé: 54 Miejsce i data:

Wynik:

Nalozone zamknigcia: iloé:

znaki:

Termin {ostatni dziefi):

Podpis:

Podpis i nazwisko zglaszajacego/przedstawiciela:



A URZAD CELNY WYSYEKI/WYWOZU

2 Nadawcaleksporter

1 DEKLARACJA

3 Formularze| 4 Wykazy
zadadunkowe

5 Pozycje |6 Liczba
opakowan

MASA

Jesli ta karta jest stosowana wylacznie dla po$wiadczenia WSPOLNOTOWEGO
CHARAKTERU TOWAROW PRZEWOZONYCH POZA WSPOLNA PROCEDURA
TRANZYTOWA, to nalezy wypeiaé tylko pola 1, 2, 3, 5, 14, 31, 32, 35, 54 iw
okreslonych przypadkach 4, 33, 38, 401 44

8 Odbiorca Nr

14 Zglaszajgcy/przedstawiciel Nr

15 Kraj wysytkilwywozu

17 Krajprzeznaczenia

18 Znaki i przynalezno$¢ pafistwowa Srodka transportu przy wyjsciu 19 Kont.

Karta dla urzedu celnego przeznaczenia

21 Znakiiprzynaleznos¢ pafistwowa aktywnego Srodka transportu
przekraczajacego granice I

25 Rodzaj transporty 27 Miejsce zatadunku
I na granicy |

31 Opako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr
iopis
towaru 35 Masa brutto (kg)

38 Masa netto {kg)

40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument

zobczore Kod D.I.

55 Przeladinki) Miejsce i kraj: Miejsce i kraj:

Znaki i przynalezno$¢ paristwowa nowych $rodkéw transportu: Znaki i przynaleznoé¢ pafistwowa nowych $rodkéw transportu:
Kont. D (1) Oznaczenie nowego kontenera: Kont. D (1) Oznaczenie nowego kontenera:

(1) Wpisz 1 jedli TAK, 0 jesli NIE (1) Wpisz 1 jesli TAK, 0 jesli NIE

F POSWIAD-| Nowe zamknigcia: ilosé: znak: Nowe zamknigcia: ilo§é: znak:
CZENIE
ODPO-
WIEDNICH
WLADZ

Podpis: Pieczeé: Podpis: Pieczeé:

50 Giowny zobowigzany Nt Podpis: C UEAD CELNY W_Y}S'CIA_

51 Przewidy- reprezentowany przez I
‘wane
urzedy Miejsce i data; L
tranzytowe
({kra)

52 Przewidywane urzedy Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)
tranzytowe (i kraj)

D KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY WY]§CIA Pieczed: 54 Miejsce i data:
Wynik:
Nalozone zamknigcia: {los¢: Podpis i nazwisko zglaszajacego/przedstawiciela:
znak:

Termin {ostatni dziefi):

Podpis:




56 Inne zdarzenia podezas praewozu. G Pos$wiadczenie odpowiednich wladz

Stan rzeczy i podjete srodki

H POWTORNA KONTROLA (Jesli ta karta jest stosowana wylacznie dla poswiadczenia wspélnotowego charakteru towaréw)

WNIOSEK O KONTROLE REZULTATY KONTROLI

Whnosi si¢ o kontrolg tego dokumentu pod wzgledem jego autentycznosci i | Dokument ten (1):

prawidiowosci zawartych w nim danych jest poswiadezony przez podany w nim urzad celny i dane zawarte w nim
s3 prawidiowe.

|:| nie odpowiada wymogom autentycznosci i prawidfowosci (patrz uwagi ponizej).

Miejsce, data: Miejsce, data:
Podpis: Pieczed: Podpis: Pieczec:
Uwagi:

(1) Wstawié [X] we whasciwym miejscu.

I KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA (W SPOLNA PROCEDURA TRANZYTOWA)

Dzief przybycia: Karte nir 5 zwrécono
Kontrola zamknigé: w dniu

po wpisaniu do
Uwagi: nr

Podpis: Pieczeé:




2 Nadawcaleksporter

1 DEKLARACJA
3 Formularze | 4 Wykazy
zaladunkowe

5 Pozycie | 6 Liczba
opakowan

8 Odbiorca

15 Kraj wysylkifwywozu

17 Kraj przeznaczenia

Karta zwrotna — Wspélna Procedura Wspélnotowa

18 Znakii przynalezno§¢ pafistwowa Srodka transpertu przy wyjsciu 19Kont Tilbagesendes til: Zuriicksenden an:
$ruoperrteo glg: Return to:
21 Znakiiprzynalezno§¢ pasistwowa aktywnego Srodka transportu Renvoyer a: Rinviare a:
przekraczajacego granice Terugzenden aan: Devolver a:
25 Rodzaj transportu 27 Miejsce zaladunku
I na granicy
31 Opako- | Znakiinumery - Numery konteneral-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja|33 Kod towaru
wania Nr
iopis
towary 35 Masa brutto (kg)
38 Masa netto (kg)
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
44 Dodatkowe
nforrmac
zdzone Kod DI
dokomenty/ f
Swind
ipozwolknia
55 Przeladunki| Miejsce i kraj: Miejsce i kraj:
Znaki i przynalezno$é patistwowa nowych srodkéw transportu: Znaki i przynalezno$¢ patistwowa nowych rodkéw transportu:
kont. | (1) Oznaczenie nowego kontenera: kont. | (1) Oznaczenie nowego kontenera:
(1) Wpisz 1 jesli TAK, 0 jesli NIE (1) Wpisz 1 jesli TAK, 0 jesli NIE
F POSWIAD- | Nowe zamknigcia: iloéé: znak: Nowe zamknigcia: ilosé: znak:
(ZINE Podpis: Pieczed: Podpis: Pieczed:
ODPOWIED-
NCH
WEADZ

50 Gléwny zobowiazany |_C UlgAD ELNY_WYJS'EA

Teprezentowany przez
Miejsce i data:

tranzytowe
fikea))

Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)

D KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY WY]SCIA Przetadunki
Wynik:
Nalozone zamknigcia: ilo$é:

znak:
Termin {ostatni dziefi):

Podpis:




56 Inne zdarzenia podczas przewozu. G POSWIADCZENIE ODPOWIEDNICH WELADZ
Stan rzeczy i podjete Srodki

I KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA (WSPOLNA PROCEDURA TRANZYTOWA

Dzien przybycia: Karte nr 5 zwrécono
Kontrola zamknigé: w dniu
po wpisaniu do
Uwagi: Nr
Podpis: Pieczeé:

WSPOLNA PROCEDURA TRANZYTOWA - POTWIERDZENIE ODBIORU (wypelnia osoba dostarczajaca towar przed przedstawieniem go w urzedzie celnym przeznaczenia)

O$wiadczam, ze dOKUMENT ..cvvverrecrvecrnecersernenenns wydany przez Urzad Celny w (nazwa i kraj) pod nr

Pieczgd urzedu
celnego

zostal przedlozony i nie stwierdzono w nim dotad zadnych nieprawidtowosci w danych dotyczacych tej przesytki.

Data: Podpis:




A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

1 DEKLARACJA

2 Nadawcaleksporter Nr
3 Formularze | 4 Wykazy
I zaladunkowe
5 Pozycje |6 Liczba 7 Numer akt
opakowan
8 Odbiorca Nr 9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr
10 Pierwszy kraj | 11 Kraj 12 Szczegdly dotyczgce wartosci 13 WPR
Iprzeznaczenia I handlu
14 Zglaszajacy/przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytkijwywozu 15 Kod kraju wys./| 17 Kod kraju
wyw. przeznaczenia
al _1bl al Jbl
16 Kraj pochodzenia 17

Karta dla kraju przeznaczenia

18 Znaki i przynaleznos¢ panstwowa §rodka transportu przy wyjsciu

19 Kont.

20 Znaki i przynalezno$¢ pafistwowa $rodka transportu przy wyjéciu
I Warunki dostawy I

21 Znaki i przynalezno$¢ paistwowa aktywnego $rodka transportu
przekraczajgcego granice

22 Waluta i ogélna warto$¢ faktury 23 Kurs walutowy |24

25 Rodzaj transportu | 26 Rodzaj transportu | 27 Miejsce zatadunku 28 wewn.
I na granicy I Wewn.
6 29 Urzad celny wywozu 30 Lokalizacja towaru
31 Opako- | Znaki i numery — Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I
iopis - ;
towart 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg) 36 Preferengja
pochodzenia
a L bl
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajaca j.m. 42 Wartos¢ pozycji 43 Kod
44 Dodatkowe MW.
nformad] Kod D.1] 45 Korekia
zalyczone
$wiadectwa 46 Wartosc statystyczna
ipozwokria
47 Obliczanie Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| 48 Platnoéé odroczona 49 Oznaczenie skladu
oplat
B ELEMENTY KALKULACYJNE
Razem: o
50 Gléwny zobowigzany Nr Podpis: I C URZAD CELNY WYJSCIA
571 Przewidy- reprezentowany przez I
wane
urzedy Miejsce i data:
tranzytowe
(ikra))
52 Gwarandje Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)
niewazne na

J KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

54 Miejsce i data:

Podpis i nazwisko zglaszajgcego/przedstawiciela:




] KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA




przekraczajacego granice

A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

1 DEKLARACJA
7 2 Nadawca/eksporter Nr

3 Formularze |4 Wykazy

I zafadunkowe

5 Pozycje |6 Liczba 7 Numer akt
= opakowar
=
% |8 odbiorca Nr 9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr
g
g
N
Q
N
>
(=% .
‘" 10 Pierwszy kraj | 11 Kraj 12 Szczegbly dotyczgce wartosci [ 13 WPR
B Iprzeznaczenia | handlu
1
,}E\ 14 Zglaszajgcy/przedstawiciel Nr 15 Kraj wysylki/wywozu 15 Kod krajuwys.| | 17 Kod keaju przeznaczenia
‘g,‘\ ap W [b| aj Ib]
= 16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
2
=
": 18 Znakii przynaleznos¢ pafistwowa $rodka transportu przy wyjéciu 19Kont] 20 Warunki dostawy
b4
5 | [ [
M |21 Znakiiprzynaleznosé pafistwowa aktywnego $rodka transportu 22 Waluta i og6lna wartos$¢ faktury 23 Kurs walutowy | 24 Rodzaj

| I transakcji

26 Rodzaj transportu |27 Miejsce zatadunku

I WEWTL.

25 Rodzaj transportu
I na granicy

28 Adnotacje finansowe i bankowe

7

29 Urzad celny wywozu 30 Lokalizacja towaru

31 Opako- | Znakiinumery — Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja|33 Kod towaru
wania | Ne I
1opis — 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencja
towaru pochodzenia
al b
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgcaj.m. 42 Warto$é pozydji 43 Kod
34 Dot peiniajaca j pozyg IMW
oo W.
zhczore Kod D.1|45 Korekta

46 Warto$¢ statystyczna

49 Oznaczenie sktadu

47 Obliczanie | Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP | 48 Platno$¢ odroczona
opht
B ELEMENTY KALKULACYJNE
Razem:
50 Gléwny zobowigzany Nr Podpis:

C URZAD CEINY WYJSCIA

51 a reprezentowany przez
urzedy Miejsce i data: e
tranzytowe
(ikra))

52 Gwarandge Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)

niewazne na

J KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

54 Miejsce i data:

Podpis i nazwisko zglaszajacego/przedstawiciela:



A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

1 DEKLARACJA

8 2 Nadawca]eksporter Nr
3 Formularze |4 Wykazy
I zafadunkowe
5 Pozycje |6 Liczba 7 Numer akt
opakowan
8 Odbiorca Nr 9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr
>
2
=
2
= 10 Pierwszy kraj |11 Kraj 12 Szczegdly dotyczace wartosci 13 WPR
© Iprzeznaczenia I handlu
=
S | 14 Zglaszajacyfprzedstawiciel Nr 15 Kraj wysylkij/wywozu 15 Kod kraju wys.[| 17 Kod kraju
g wyw. przeznaczenia
=
G 2l b] a by
e 16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
18 Znaki i przynalezno$¢ pafistwowa $rodka transportu przy wyjsciu 19Kont| 20 Warunki dostawy
21 Znakiiprzynalezno$¢ panstwowa aktywnego §rodka transportu 22 Waluta i ogdlna wartod¢ faktury 23 Kurs walutowy |24 Rodzaj
przekraczajacego granice I I I I transakcji

25 Rodzaj transportu| 26 Rodzaj transportu (27 Miejsce zaladunku
| na granicy I WEWIL.

28 Adnotacje finansowe i bankowe

29 Urzad celny wywozu 30 Lokalizacja towaru

8

310Opako | Znakiinumery — Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja|33 Kod towaru
wania [ N I
Lopis 34 Kod kraju 35 Masa brutto (k 36 Preferencja
] g ’
towaru pochodzenia
al [bl
37 PROCEDURA] 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Warto$é pozycji 43 Kod
“ — peiniajgca pozyq i
informeacie/
zabczone Kod D. 1|45 Korekta
dokurmenty =
Swiadectwa 46 Wartos( statystyczna
ipozwokrial
47 Obliczanie| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP | 48 Platno$¢ odroczona 49 Oznaczenie skladu
oplat
B ELEMENTY KALKULACYJNE
Razem: -
50 Gléwny zobowigzany Nr Podpis: l C URZAD CELNY WYJSCIA
51 Przewidy- reprezentowany przez I
wane N
urzedy Miejsce i data: [
tranzytowe
({lra))
52 Gwarande Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)
niewaznena

J KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

54 Miejsce i data:

Podpis i nazwisko zglaszajacego/przedstawiciela:




36

Dziennik Urzedowy Unii Europejskiej

11/t. 16

O]

Dodatek 2

WZOR FORMULARZA JEDNOLITEGO DOKUMENTU, OKRESLONY W ARTYKULE 1 USTEP 1
LITERA b) ZALACZNIKA I (1)

W miejscu pod polami nr 15 i 17 w karcie nr 4/5 mozna wpisa thumaczenie stow ,ODESLAC DO” na jezyk fifiski, islandzki,
norweski i szwedzki.



A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

1 DEKLARACJA

2 Nadawea/eksporter

8 Odbiorca Nr
Nr

14 Zglaszajacy|przedstawiciel

4 Wykazy
zatadunkowe

6 Liczba
opakowad

3 Formularze

7 Numer akt

5 Pozycje

9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr

10 Pierwszy kraj |11 Krgj
praeznaczenia handly

15 Kraj wysylkifwywozu

12 Szczegély dotyczgce wartosci 13 WPR

15 Kod kraju wys./| 17 Kod kraju
. przeznaczenia
la [bl al by

16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia

20 Warunki dostawy

22 Waluta i og6lna wartoéé faktury 23 Kurs walutowy | 24 Rodzaj
I | | transakeji

Karta dla kraju wysylkifwywozu
Karta dla kraju przeznaczenia

18 Znaki i przynaleznoéd panstwowa Srodka transportu przy wyjsciu

3 z

21 Znakiiprzynalezno§é panistwowa aktywnego srodka transportu
przekraczajacego granice

25 Rodzaj transporty | 26 Rodzaj transportu |27 Miejsce zaladunku
na granicy Wewn.

28 Adnotacje finansowe i bankowe

29 Urzad celny wywozu 30 Lokalizacja towaru

1|6

31 Opako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania | N I
fopis 34 Kodkraju 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencia
towary pochodjzenia 5 doen
aj bl
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent

40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument

41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartosc pozycji 43 Kod
44 Dodatkowe MW.

; kod D.1.|45 Korekta

windectwati 46 Warto$C statystyczna

47 Obliczanie| TP Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| 48 Platnos¢ odroczona 49 Oznaczenie skfadu

oplat

B ELEMENTY KALKULACYJNE

50 Glowny zobowiazany

reprezentowany przez ]

Miejsce i data:

Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)

D/] KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA Pieczgc: 54 Miejsce i data:
Wynik:

Natozone zamknigcia: ilo§é:

Podpis i nazwisko zglaszajacego/przedstawiciela:
znaki:
Termin {ostatni dziefi):
Podpis:




E/] KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY WYSYLKI | WYWOZU | PRZEZNACZENIA




1 DEKLARACJA

A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

2 7 2 Nadaweca/eksporter Nr
3 Formularze|4 Wykazy
| zaladunkowe
8 = 5 Pozycje |6 Liczba 7 Numer akt
el & opakowafi
N
E g | 8 Odbiorca Nr 9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr
=1 8
218
2l &
o
1E
=| 2 10 Pierwszy kraj | 11 Kraj 12 Szczeg6ly dotyczgce wartodci 13 WPR
‘Q‘ |przeznaczenia I handlu
nl B
.'E\ %\ 14 Zglaszajacy/przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytki/wywozu 15 Kod kraju wys.[ | 17 Kod kraju
2 . przeznaczenia
2 % a| bl al bl
E 2 16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
7
S| =
": 8 | 18 Znakiiprzynalezno§¢ pafistwowa §rodka transportu przy wyjéciu 19Kont.| 20 Warunki dostawy
- -1 I
g | & | |
M 21 Znakii przynalezno§¢ pafistwowa aktywnego §rodka transportu 22 Waluta i ogdlna warto$é faktury 23 Kurs walutowy | 24 Rodzaj .
przekraczajacego granice | l | | transakdji
25 Rodzaj transportu | 26 Rodzaj transportu |27 Miejsce zatadunku 28 Adnotacje finansowe i bankowe
I na granicy I wewn, |
2 7 29 Urzad celny wywozu 30 Lokalizacja towaru
31 Opako- | Znaki i numery —Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja|33 Kod towaru
wania | N
fopis 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencia
towaru pochodzenia
aj b
37 PROCEDURA]| 38 Masanetto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajaca j.m. 42 Wartosé pozycji 43 Kod
44 Dodatkowe MW.
il
zabaczone Kod D.1.|45 Korekta
Swindectwai 46 Warto$C statystyczna
pozwoknia
47 Obliczanie| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP | 48 Platnos¢ odroczona 49 Oznaczenie skladu
oplat
B ELEMENTY KALKULACY]NE
Razem: o .
50 Gléwny zobowigzany Nr Podpis: | C URZAD CELNY WYJSCIA
51 Przewidy- reprezentowany przez |
1 Miejsce i data: e
tranzytowe
(ikra))
52 Gwarancje Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)
niewazne na
D|J KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA Pieczgé: 54 Miejsce i data:

Wynik:

Nalozone zamknigcia: ilosé:

znaki:

Termin (ostatni dzied):

Podpis:

Podpis i nazwisko zglaszajgcego/przedstawiciela:



1 DEKLARACJA

A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

przekraczajacego granice

il

3 8 2 Nadaweca/eksporter Nr
3 Formularze| 4 Wykazy
| zatadunkowe
5 Pozycje |6 Liczba 7 Numer akt
opakowari
g 8 Odbiorca Nr 9 Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe Nr
&
3
&le
c 8- -
1= 10 Pierwszy kraj | 11 Kraj 12 Szczegély dotyczgee wartosci 13 WPR
B g I przeznaczenia I handlu
'§ ': 14 Zglaszajacy/przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytkifwywozu 15 Kod kraju wys.[ | 17 Kod kraju
= - . przeznaczenia
= g a| by al b
ot M 16 Kraj pochodzenia 17 Kraj przeznaczenia
g
M 18 Znakii przynaleino$¢ pafistwowa §rodka transportu przy wyjsciu 19Kont.| 20 Warunki dostawy
21 Znakii przynalezno§¢ pafistwowa aktywnego §rodka transportu 22 Waluta i ogélna wartoéé faktury 23 Kurs walutowy | 24 Rodzaj

| I transakcji

25 Rodzaj transportu
I na granicy

26 Rodzaj transportu
I wWewn.

27 Miejsce zatadunku

28 Adnotacje finansowe i bankowe

29 Urzad celny wywozu 30 Lokalizacja towaru

318

31 Opako- | Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) — Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania | Nr
1opis 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencia
towaru pochodzenia
al [b]
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajaca j.m. 42 Wartost pozycji 43Kod
44 Dodakowe |M-W~
P
hczone Kod D.I| 45 Korekta
Swi i 46 Warto§¢ statystyczna
pozwoknia
47 Obliczanie| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| 48 Platnoéé odroczona 49 Oznaczenie skladu
opht
B ELEMENTY KALKULACY]NE
Razem: e
50 Gléwny zobowigzany Nr Podpis: | C URZAD CELNY WYJSCIA
51 Przewidy- reprezentowany przez |
wane o
i Miejsce i data: e
tranzytowe
(ikra)
52 Gwarancje Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)
niewazne na
D|J] KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA Pieczeé: 54 Miejsce i data:
Wynik:

Natozone zamknigcia: ilo§é:
znaki:

Termin (ostatni dziefi):

Podpis:

Podpis i nazwisko zglaszajacego/przedstawiciela:



A URZAD CELNY WYSYEK[fWYWOZU/
T DEKLARACJA PRZEZNACZENIA
4 5 2 Nadawca/eksporter Nr
3 Formularze|4 Wykazy
© | zatadunkowe
3
g 5 Pozycje |6 Liczba
2 opakowan
S| 5
g & | 8 Odbiorca Nr 9 UWAGA
= 2 2
Nl¢g Jesli ta karta jest stosowana wylgcznie dla POSWIADCZENIA WSPOLNOTOWEGO
g _g CHARAKTERU TOWAROW PRZEWOZONYCH POZA WSPOLNA PROCEDURA
N g TRANZYTOWA, to nalezy wypelnia¢ tylko pola 1, 3, 5, 14, 31, 32, 35, 54 i w
N e okreslonych przypadkach 4, 33, 38, 40 44
el &
=
s =}
y—( y—
g \8_ 14 Zglaszajacy/przedstawiciel Nr 15 Kraj wysytkifwywozu
= @
51
‘5 « 17 Kraj przeznaczenia
5| &
£]1%
M E 18 Znakii przynaleznosé pafistwowa $rodka transportu przy wyjsciu 19Kont. Tilbagesendes til: Zuriicksenden an:
: I EMOTPENEO £1G: Return to:
R a Rinviare a:
E 21 Znaki i przynalezno$¢ pafistwowa aktywnego §rodka transportu T:?Joz}g(fen aan: DLI:ZT\:Zraa'
= przekraczajacego granice I g ’ ’
25 Rodzaj transportu 27 Miejsce zatadunku
| na granicy i
310pako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr
iopis
towart 35 Masa brutto (kg)
38 Masa netto (kg)
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
44 Dodatkowe
informacie Kod D.L
zabczone
dokurnenty
$wiadectwai
pozwolkenia
55 Przela- | Miejsce i kraj: Miejsce i kraj:
dunki Znaki i przynaleznos¢ panistwowa nowych $rodkéw transportu: Znaki i przynalezno$c¢ panstwowa nowych $rodkéw transportu:
Kont. I:I (1) Oznaczenie nowego kontenera: Kont.l | (1) Oznaczenie nowego kontenera:
{1) Wpisz 1jesli TAK, 0 jesli NIE (1) Wpisz 1 jedli TAK, 0 jesli NIE
F POSWIAD- [ Nowe zamkniecia: ilosé: znak: Nowe zamkniecia: ilos¢: znak:
CZENEE : . . . . p
Podpis: Pieczed: Podpis: Pieczec:
ODPO- P g P ¢
WIEDNICH
WLADZ
50 Gléwny zobowigzany Nr Podpis: | ?URZXD aNYWY]S’a T
51 Przewidy- reprezentowany przez |
wane o
! Miejsce i data: -
tranzytowe
(ikra)
52 Gwarande Kod | 53 Urzad celny przeznaczenia (i kraj)
niewaznena
D KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY WY]SCIA Pieczed: 54 Miejsce i data:
Wynik:

Nalozone zamkniecia: ilo$é:
znak:

Termin (ostatni dzief):

Podpis:




56 Inne zdarzenia podezas przewozu G POSWIADCZENIE ODPOWIEDNICH WEADZ
Stan rzeczy i podjete $rodki

H POWTORNA KONTROLA (Jesli ta karta jest stosowana dla poswiadczenia wspdlnotowego charakteru towaréw)

WNIOSEK O KONTROLE REZULTATY KONTROLI
Wnosi si¢ o kontrole tego dokumentu pod wzgledem jego autentycznosei i| oy dokument (1)

prawidlowosci zawartych w nim danych . o . . .
jest poswiadczony przez podany w nim urzad celny i dane zawarte w nim
sg prawidlowe.

I:l nie odpowiada wymogom autentycznoéci i prawidtowosci (patrz uwagi ponizej).

Miejsce, data: Miejsce, data:

Podpis: Pieczed: Podpis: Pieczeé:
Uwagi:
(1) Odpowiednie [X] zakreslic.
I KONTROLA PRZEZ URZAD CELNY PRZEZNACZENIA (WSPOLNA PROCEDURA TRANZYTOWA)
Dzien przybycia: Karte nr 5 zwrdcono
Kontrola zamknigé: w dniu
po wpisaniu do
Uwagi: nr
Podpis: Pieczed:

WSPOLNA PROCEDURA TRANZYTOWA - POTWIERDZENIE ODBIORU (Wypelnia osoba dostarczajaca towar przed przedstawieniem go wurzedzie celnym przeznaczenia)
Oswiadczam, ze dokument wydany przez

Pieczgd urzedu
(nazwa i kraj) pod nr celnego

zostal przediozony i nie stwierdzono w nim dotad Zadnych nieprawidtowosci w danych dotyczacych tej przesytki.

Data Podpis:
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Dodatek 3

WZOR FORMULARZA KART UZUPELNIAJACYCH, O KTORYM MOWA W ARTYKULE 1 USTEP 2
LITERA a) ZALACZNIKA II



2 Odbiorcafeksporter Nr

1 DEKLARACJA

C BIS

3 Formularze

| 1

A URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU

31 Opako- | Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
‘wania | Nr I ‘ ‘
1opis 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towaru pochodzenia
al b
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m.
44 Dodatkowe
informace] Kod D. 1
zabzone
dokurmenty/
Swiadectwai 46 Warto$¢ statystyczna
pozwoknia
31 Opako- |Znakii numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania | Nr ‘
1opis 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towary pochodzenia
a bi
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skréconafpoprzedni dokument
41 Uzupemiajgca j.m.
44 Dodatkowe
informack] Kod D.I
zabzone
o U
Swindectwai 46 Warto$c statystyczna
pozwoknia
31 Opako- [Znakiinumery - Numery kontenera{-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr l ‘ ‘
10pls 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
owaru pochodzenia
a [bi
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skréconaf/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m.
44 Dodatkowe
irfoxrroc
KodD.1.
zabzone
dokurmenty/
$wiadectwai 46 Warto$¢ statystyczna
pozwoknia
47 Obliczanie| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
oplat
Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa optaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOLEM
1 Karta dla kraju
wysytkijwywozu
C URZAD CELNY WYJSCIA -
|
Razem trzecia pozycja: S.0.




2 Odbiorca/eksporter Nr

1 DEKLARACJA

C BIS

3 Formularze

I 2

A URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU

31 Opako- | Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr | ‘
TOPIS 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towaréw pochodzenia
a b
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skréconafpoprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m.
44 Dodatkowe
informacje/
KodD.1,
zalgczone
dokumenty/
$wiadectwai 46 Wartos¢ statystyczna
pozwolenia
31 Opako- |Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr | ‘
e 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towaréw pochodzenia
a [by
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgcaj.m.
44 Dodatkowe
informagde/
! . KodD.1.
dokumenty/
Swiadectwai 46 Warto$¢ statystyczna
pozwolenia
31 Opako-  |[Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | ‘
LOPIS 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towarow pochodzenia
a [by
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajaca j.m.
44 Dodatkowe
informacjef
bczone Kod D. 1.
dokumenty/
$wiadectwai 46 Warto$¢ statystyczna
pozwolenia
47 Obliczanie | Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
oplat
Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOLEM
2 Karta dla statystyki - kraj
wysylkijwywozu
wysytkijwywozu
C URZAD CELNY WYJSCIA -
|
Razem trzecia pozycja: S.0:




A URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU

1 DEKLARACJA

2 Odbiorcajeksporter
C BIS
3 Formularze 3
31 Opako- Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr |
Lopis 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towarow pochodzenia
El| b,
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skréconafpoprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m.
44 Dodatkowe
informadje/
zalgczone Kod D. 1.
dokurnenty/
$wiadectwai 46 Warto$¢ statystyczna
pozwolenia
31 Opako-  |Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr | | |
JOPIS 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
towarow pochodzenia
El| [b:
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m.
44 Dodatkowe
informacje/
zabaczone Kod D. 1L
dokurnenty/
$wiadectwai 46 Warto$¢ statystyczna
pozwolenia
31 Opako-  [Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr |
10pls , 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg)
owarow pochodzenia
El| b,
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skréconafpoprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m.
44 Dodatkowe
informacje/
zalgczone Kod D. 1.
dokurnenty/
$wiadectwai 46 Warto$¢ statystyczna
pozwolenia
47 Obliczanie| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
oplat
Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOLEM
3 Kopia dla wysylajacego
C URZAD CELNY WYJSCIA
|
Razem trzecia pozycja: S.0.:




A URZAD CELNY WYSYLKI/WYWOZU

1 DEKLARACJA

3 Formularze

2 Nadawca/Eksporter

31 Opako- Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania Nr
iopis
towaru 35 Masa brutto (kg)

38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument

41

31 Opako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32Pozycia | 33 Kod towaru
wania Nr
iopis
towaru 35 Masa brutto (kg)
38 Masa netto (kg)
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
44 Dodatkowe
. 5 KodD. 1
zalgczone
dokumenty]| e
wiad ;
ipozwolenial i
31 Opako- | Znakiinumety - Numery konteneral-ow) - Liczba i rodzaj 32 Pozycia [33 Kod towaru
wania Nr
iopis
towaru 35 Masa brutto (kg)

38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument

Karta dla urzedu celnego
4 przeznaczenia

C URZAD CELNY WYJSCIA




2 Nadawca/Eksporter Nr

1 DEKLARACJA

C

BIS

3 Formularze 5

310pako-
wania
iopis
towaru

Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj

32Pozycja| 33 Kod towaru
I Nr

35 Masa brutto (kg)

38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skréconafpoprzedni dokument

41

44 Dodatkowe
informacje/
zalgczone
dokurnenty/
swiad
ipozwolenia

Kod D. 1.

31 Opako-
wania
iopis
towaru

Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj

32Pozycja | 33 Kod towaru
I Nr

35 Masa brutto (kg)

38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument

44 Dodatkowe
informacjef
zalaczone
dokumenty/
Swiadectwa

ipozwolenia

Kod D. L

31 Opako-
wania
i opis
towaru

Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj

32 Pozycja |33 Kod towaru
I Nr

35 Masa brutto (kg)

38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument

44 Dodatkowe
informadje/
ne
dokumenty/
$wiadectwa

ipozwolenia

Kod D. L

C URZAD CELNY WY]§CIA

Karta zwrotna -Wspélna
5 procedura tranzytowa



2 Odbiorca/eksporter

1 DEKLARACJA

C BIS

A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

3 Formularze 6

31 Opako- Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr | | |
i opis 34 Kod kraj 35 Masa brutto (k ;
towaréw: pgghorglzlénia asa brutto (kg) 36 Preferencje
aj b,
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartos¢ pozycji 43 M.W.
44 Dodatkowe |Kod
informacie/
- Kod D.L| 45 Korekta
dolarmentty/
$wiadectwa 46 Warto$( statystyczna
ipozwolenia
31 Opako- |Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozydja| 33 Kod towaru
wania I Nr | | |
topis 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencie
towarow: pochodzenia
al [by
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Warto$¢ pozycji 43 M.W.
44 Dodatkowe Kod
informacje/ Kod D.I] 45 Korekta
zalgezone
dokumenty/
Swiadectwa 46 Warto$( statystyczna
ipozwolenia
31 Opako-  [Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
i opis — -
towardw: 34 ggghlzrglzlénia 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencje
al by
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Warto$¢ pozycji 43 M.W.
44 Dodatkowe Kod
mfon’ne:?ee/ Kod D.1] 45 Korekta
dokumenty/
Swiadectwa 46 Wartos¢ statystyczna
ipozwolenia
47 Obliczanie | Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
oplat
Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOLEM
6 Karta dla kraju przeznaczenia
C URZAD CELNY WY)SCIA
|
Razem trzecia pozycja: S.0.




A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

1 DEKLARACJA

2 Odbiorca/eksporter

31 Opako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczha i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania N
iopis - -
towar6w: 34 ggghlf)ré Jz‘clenia 35 Masa brutto (ko) 36 Preferencie
a by
37 PROCEDURAY| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skroconafpoprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Warto$¢ pozycji 43 M.W.
44 Dodatkﬂwe [Kod
informagje/ Kod D.1] 45 Korekta
-l  ._____.._...__.___
Swiadectwa 46 Warto$¢ statystyczna
ipozwolenia :
31 Opako- |Znakiinumery - Numery konteneral-6w) - Liczba i rodzaj 32 Porycia| 33 Kod towary
wania Nr
iopis ; .
towaréw: 34 ggghlf)ré u 35 Masa brutto (ko) 36 Preferencje
a by
37 PROCEDURAY| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skroconafpoprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Warto$¢ pozycji 43 MW.
44 Dodatkowe Kod
infoemace] 1
45 Korekta
zakyczone
ey, .._._.._.._.._.______ _ __ . . .
wadm 46 Warto$¢ statystyczna
ipozwolenia :
31 Opako- [Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozyejal 33 Kod towary
wania Nr
iopis - -
towaréw: 34 ggghlgé Jz‘clenia 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencie
a by
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skroconajpoprzedni dokument
41 Uzupelniajgcaj.m. 42 Warto$¢ pozycji 43 MW.
44 Dodatkowe Kod
informacjef - L
od D.1.| 45 Korekta
zakyczone
dobrety} ...................................... ...
$wiadectwa 46 Wartos$¢ statystyczna
ipozwolenia .
47 Obliczanie| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
oplat

Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOEEM

7 Karta dla statystyki - kraj
przeznaczenia

C URZAD CELNY WYJSCIA

Razem trzecia pozycja: 5.0




1 DEKLARACJA

A URZAD CELNY PRZEZNACZENIA

2 Odbiorca
C BIS
3 Formularze
Nr l 8
31 Opako- | Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozydja | 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
iopis v - -
towarow: 3 ggghlggjz‘é s 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencje
aj [bi
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Warto$¢ pozydji 43 MW.
44 Dodatkowe |Kod
informacje/ Kod D.1.| 45 Korekta
zalgczone
dokurnenty/
$wiadectwa 46 Wartos¢ statystyczna
ipozwolenia
31 Opako- | Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozydja | 33 Kod towaru
wania I Nr l | |
topis 34 Kod kraj 35 Masa brutto (k ,
towaréw: pgchorgjzlénia asa brutto (kg) 36 Preferencie
al by
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartosc pozycji 43 MLW.
44 Dodatkowe Kod
informadie Kod D.I| 45 Korekia
zalaczone
dokurnenty/
$wiadectwa 46 Warto$¢ statystyczna
ipozwolenia
31 Opako- Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozydja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
Lopis 3 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencie
towarow: pochodzenia
aj b,
37 PROCEDURA | 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Warto$¢ pozydji 43 MW.
44 Dodatkowe Kod
informacje/ Kod D.1.| 45 Korekta
zalaczone
dokurnenty/
$wiadectwa 46 Warto$¢ statystyczna
ipozwolenia
47 Obliczanie | Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
oplat
Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOLEM
8 Kopia dla odbiorcy
C URZAD CELNYWyjScia
|
Razem trzecia pozycja: S.0.
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Dodatek 4

WZOR FORMULARZA KART UZUPEENIAJACYCH, OKRESLONYCH W ARTYKULE 1 USTEP
2 LITERA b) ZALACZNIKA 1



1 DEKLARACJA

A URZAD CELNY WYSYLKI//WYWOZU/PRZEZNACZENIA

2 Odbiorcajeksporter 8 Odbiorca  Nr
C BIS
3 Formularze 1 6
31 Opako- Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycjal 33 Kod towaru
wania I Nr | | |
iopis — -
rowaréw: 34 ggghlgglzlénia 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencje
aj b
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokurment
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartosé pozycji 43 M.W.
44 Dodatkowe Kod
informage/
o Kod D.L| 45 Korekta
dokumenty]
$wiadectwa 46 Warto$¢ statystyczna
ipozwolenia
31 Opako- | Znakii numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr | | |
iopis 34 Kod kraj 35 Masa brutto (k '
towaréw: pgchorglzlénia asa brutto (kg) 36 Preferencie
aj [by
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokurment
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartosé pozycji 43 M.W.
44 Dodatkowe Kod
gormaqe/ Kod D.L| 45 Korekta
aczone
dokurmenty/
$wiadectwa 46 Wartos¢ statystyczna
ipozwolenia
31 Opako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozyqa| 33 Kod towaru
wania I Nr | | |
iopis - -
towardw: 34 ggghlf)rglzlénia 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencje
aj |b
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skréconafpoprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartosé pozycji 43 M.W.
44 Dodatkowe Kod
informaciel Kod D.L| 45 Korekta
zalgczone
dokurmenty/
$wiadectwa 46 Wartos( statystyczna
ipozwolenia
47 Obliczanie | Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
opfat
Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOLEM
1 Karta dla kraju wysytki/wywozu
6 Karta dla kraju przeznaczenia
C URZAD CELNY WYJSCIA
Razem trzecia pozycja: S.0.:




2 Odbiorcajeksporter 8 Odbiorca Nr

1 DEKLARACJA

C

BIS

3 Formularze

| 2

7

A URZAD CELNY WYSYLKI//WYWOZU/PRZEZNACZENIA

31 Opako- Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
i opis - -
rowarew: 34 ggghlggjz‘énia 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencie
a [by
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartos¢ pozycji 43 MW.
44 Dodatkowe Kod
informacje/
- Kod D.L| 45 Korekta
dokumenty/
$wiadectwa 46 Wartos¢ statystyczna
ipozwolenia
31 Opako- | Znakii numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
fopis 34 Kod krgj 35 Masa brutto (& '
towaréw: > gc hcfgjz‘énia asa brutto (kg) 36 Preferencje
a [b)
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartos¢ pozycji 43 MW.
44 Dodatkowe Kod
informacje/
larone Kod D.I| 45 Korekta
dokumenty/
$wiadectwa 46 Wartos¢ statystyczna
ipozwolenia
31 Opako- | Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
i opis -
. 34 Kod kraju 35 Masa brutto (ki 6 Preferenci
towaréw: pocho sz i (kg) 36 Preferencie
aj b,
37 PROCEDURA] 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartosc pozycji 43 M.W.
44 Dodatkowe Kod
informacje/
laczone Kod D.I| 45 Korekta
dokumenty/
Swiadectwa 46 Warto¢ statystyczna
ipozwolenia
47 Obliczanie | Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
oplat
Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOLEM
2 Karta dla kraju wysytkijwywozu
7 Karta dla kraju przeznaczenia
C URZAD CELNY WYJSCIA -
|
Razem trzecia pozycja: S.0:




2 Odbiorcafeksporter 8 Odbiorca

1 DEKLARACJA

C BIS

A URZAD CELNY WYSYLKI//WYWOZU/PRZEZNACZENIA

3 Formularze

SEIE

31 Opako- Znaki i numery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
i opis - -
rowardw: 34 ggfhlg?z‘éma 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencie
a [by
37 PROCEDURA] 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
41 Uzupetniajgca j.m. 42 Wartosc pozycji 43 M.W.
44 Dodatkowe Kod
informage/
acrone Kod D.L| 45 Korekta
dokumenty/
$wiadectwa 46 Wartoé¢ statystyczna
ipozwolenia
310Opako- [ Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
topis. 34 Kod kraju 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencie
towarow: pochodzenia
a [by
37 PROCEDURA| 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgcaj.m. 42 Wartos¢ pozycji 43 MW.
44 Dodatkowe Kod
informacje/
J Kod D.L| 45 Korekta
dokumenty/
$wiadectwa 46 Wartos¢ statystyczna
ipozwolenia
31 Opako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania I Nr I | |
i opis - -
towaréw: 34 ggghlgglzlénia 35 Masa brutto (kg) 36 Preferencie
aj b,
37 PROCEDURA] 38 Masa netto (kg) 39 Kontyngent
40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument
41 Uzupelniajgca j.m. 42 Wartosc pozygji 43 M.W.
44 Dodatkowe Kod
informaci
]O neﬂe/ Kod D.1.| 45 Korekta
dokurmenty/
$wiadectwa 46 Wartos¢ statystyczna
ipozwolenia
47 Obliczanie Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP
oplat
Razem pierwsza pozycja: Razem druga pozycja:
Typ Podstawa oplaty Stawka Kwota MP| Typ Kwota MP | «— OGOLEM
3 Karta dla kraju wysytkifwywozu
8 Karta dla kraju przeznaczenia
C URZAD CELNY wyjScia
|
Razem trzecia pozycja: S.0.:




A URZAD CELNY WYSYIKI/WYWOZU

1 DEKLARACJA

C BIS

2 Nadaweca/Eksporter

310pako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-ow) - Liczba i rodzaj 32 Pozycja| 33 Kod towaru
wania Nr
iopis
towaréw

35 Masa brutto (kg)

38 Masa netto (kg)
40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument

41

wania
iopis
towaréw

310pako- | Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj 32Pozycja | 33 Kod towaru
Nr

35 Masa brutto (kg)

38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrocona/poprzedni dokument

44Dodatkowe

ket -
31 Opako- 32Pozycja 133 Kod towaru
wania Nr
iopis
towaréw

Znakiinumery - Numery kontenera(-6w) - Liczba i rodzaj

35 Masa brutto (kg)
38 Masa netto (kg)

40 Deklaracja skrécona/poprzedni dokument

4 Karta dla urzedu celnego
przeznaczenia
5 Karta zwrotna — wspélna
procedura tranzytowa
C URZAD CELNY WYJSCIA
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ZALACZNIK 11

DRUKOWANIE, WYPELNIANIE I STOSOWANIE JEDNOLITEGO DOKUMENTU

Drukowanie jednolitego dokumentu

Artykut 1

1. Bez uszczerbku dla mozliwosci stosowania zestawdw czg$ciowych
zgodnie z postanowieniami zalacznika 3 do niniejszego dodatku formu-
larze jednolitego dokumentu skladaja si¢ z o§miu egzemplarzy:

a) albo jako zestawy skladajace si¢ z o$miu nastgpujacych po sobie
egzemplarzy, zgodnie ze wzorem okre§lonym w dodatku 1 do zalacz-
nika I,

b) albo, szczegblnie w wypadku wystawiania zgloszen przy uzyciu urzg-
dzen przetwarzajacych dane stuzacych do opracowywania zgloszen,
jako dwa zestawy skladajace si¢ kazdorazowo z czterech nastgpuja-
cych po sobie egzemplarzy, zgodnie ze wzorem okreslonym
w dodatku 2 do zalacznika L.

2. Jednolity dokument moze by¢ w danym wypadku uzupekiony przez
karty uzupelniajace:

a) albo jako zestawy skladajace si¢ z o$miu nastgpujacych po sobie
egzemplarzy, zgodnie ze wzorem okre§lonym w dodatku 3 do zalacz-
nika |,

b) albo jako dwa zestawy skladajace si¢ kazdorazowo z czterech naste-
pujacych po sobie egzemplarzy, zgodnie ze wzorem okreslonym
w dodatku 4 do zalgcznika L.

3. Na zasadzie odstgpstwa od ustgpu 2 Umawiajace si¢ Strony nie musza
zezwalad na stosowanie kart uzupehniajacych, jezeli do opracowania zgto-
szef stosowane sg urzadzenia przetwarzajace dane, ktére to urzadzenia
wydrukowuja zgloszenia.

4. Uczestnicy procedury majg mozliwo§¢ drukowania zestawéw formu-
larzy zawierajacych tylko te egzemplarze z wzoréw okreslonych
w dodatku 1, ktérych potrzebujg oni do swoich zgloszen.

5. W lewym gérnym rogu formularza Umawiajace si¢ Strony moga dru-
kowac znaki stuzgce okresleniu danej Umawiajacej si¢ Strony. Jezeli takie
dokumenty przedkladane s3 wladzom innej Umawiajacej si¢ Strony, znaki
te nie stanowia przeszkody do przyjecia zgloszenia.

Artykut 2

1. Formularze nalezy drukowac na samokopiujacym papierze do pisania
o0 gramaturze przynajmniej 40 g/m?. Papier ten musi by¢ tak wykonany,
aby dane na przedniej stronie nie utrudnialy czytelnoici danych na
odwrotnej stronie oraz aby przy normalnym uzywaniu nie dar} si¢ ani nie
gnioth. Dla wszystkich egzemplarzy nalezy stosowal bialy papier. Jed-
nakze na egzemplarzach stosowanych do procedury tranzytowej (1, 4, 5
i 7) pola nr 1 (z wyjatkiem $rodkowej czgsci), 2, 3, 4, 5, 6, 8, 15,17, 18,
19, 21, 25, 27, 31, 32, 33 (pierwsza czg$¢ pola z lewej strony), 35, 38,
40, 44, 50, 51, 52, 53, 55 i 56 powinny mie¢ zielone tlo. Formularze
nalezy drukowa¢ w kolorze zielonym.

2. Egzemplarze, na ktérych wpisy w formularzach powinny pojawié si¢
przez samokopiowanie, wymienione sa w zalaczniku 1. Egzemplarze, na
ktorych dane w kartach uzupehiajacych powinny pojawié si¢ poprzez
samokopiowanie, wymienione s3 w dodatku 2.

3. Formularze maja format 210 x 297 mm, przy czym dopuszczalne sa
odchylenia w dtugosci od - 5 do + 8 mm.

4. Umawiajace si¢ Strony moga postanowié, aby formularze zawieraly
nazwe i adres badZ znak identyfikacyjny drukarni.

Wypelnianie jednolitego dokumentu

Artykut 3

1. Formularze nalezy wypehia¢ z uwzglednieniem instrukcji zamieszczo-
nej w dodatku 3.

2. Jezeli do wypelniania formalnosci stosowane sa publiczne lub pry-
watne systemy przetwarzania danych, wlasciwe wladze zezwolg uczest-
nikom procedury, na ich wniosek, na zastapienie odrecznego podpisu
poréwnywalng metoda techniczng, ktéra w danym wypadku polega na
zastosowaniu kodu i ktra ma takie same skutki prawne jak odreczny
podpis. Uproszczenie takie jest dopuszczalne tylko wowezas, gdy spel-
nione sg warunki techniczne i administracyjne wymagane przez wlasciwe
wladze.

3. Jezeli do wypelniania formalnosci stosowane sg publiczne lub pry-
watne systemy przetwarzania danych, ktére wydrukowuja rowniez zglo-
szenia, wlasciwe wladze mogg zezwolié, aby zamiast recznego lub mecha-
nicznego przylozenia pieczeci urzedu celnego i podpisu wlasciwego
urzednika sporzadzone w ten sposob zgloszenia mogly by¢ potwierdzane
bezposrednio przez te systemy.

Stosowanie jednolitego dokumentu

Artykut 4

Postanowienia dotyczace stosowania jednolitego dokumentu zawarte sg
w dodatku 3.

Artykut 5

1. Jezeli zestaw formularzy jednolitego dokumentu stosowany jest po
kolei do wypehiania formalno$ci wywozowych, tranzytowych iflub przy-
wozowych, kazdy uczestnik procedury ponosi odpowiedzialnos¢ tylko za
dane odnoszace si¢ do procedury, o ktérg wnioskowat jako zglaszajacy,
glowny zobowigzany badzZ ich przedstawiciel.

2. Do celéw stosowania postanowien ustepu 1 uczestnik procedury,
ktory stosuje jednolity dokument sporzadzony we wczeSniejszej fazie
danej operacji wymiany towarowej, musi przed zlozeniem swojego zglo-
szenia sprawdzi¢ prawidlowo$¢ danych zawartych w polach, ktére go
dotycza, jak réwniez waznos$¢ tego zgloszenia odno$nie do wpisanych
w nim towaréw i wnioskowanej procedury, oraz w razie potrzeby uzu-
petic powyzsze dane.

3. W wypadkach okreslonych w ustepie 2 uczestnik procedury musi nie-
zwlocznie poinformowac urzad celny o wszystkich stwierdzonych przez
siebie rozbieznosciach migdzy towarami a danymi zawartymi w zgloszeniu.

Artykut 6

1. Do wywozu towaréw z obszaru Umawiajacej si¢ Strony potrzebne sa
egzemplarze 1, 2 i 3 zgodne ze wzorem okreslonym w dodatku 1 do
zalgcznika I lub egzemplarze 1/6, 2/7 i 3/8 zgodne ze wzorem okreslo-
nym w dodatku 2 do zalgcznika L.

2. Do procedury tranzytowej potrzebne s egzemplarze 1, 4, 517 zgodne
ze wzorem okre§lonym w dodatku 1 do zalacznika I lub egzemplarze 1/6,
2[7 i 4[5 (podwdjny) zgodne ze wzorem okreSlonym w dodatku 2 do
zalacznika 1.
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3. Do przywozu towaréw na obszar Umawiajacej si¢ Strony potrzebne
sa egzemplarze 6, 7 1 8 zgodne ze wzorem okreslonym w dodatku 1 do
zalgcznika I lub egzemplarze 1/6, 2/7 i 3/8 zgodne ze wzorem okreslo-
nym w dodatku 2 do zalgcznika L.

Skladanie zgloszenia

Artykut 7

1. W zakresie ustalonym w artykule 3 niniejszej Konwencji do zgloszen
nalezy dofaczy¢ dokumenty, ktére sa niezbedne do objecia danych towa-
réw wnioskowang procedurg.

2. Zlozenie w urz¢dzie celnym zgloszenia podpisanego przez zglaszaja-
cego lub jego przedstawiciela traktowane jest jako o$wiadczenie woli
uczestnika procedury, wyrazajace zgloszenie danych towaréw do objecia

wnioskowang procedurg; bez uszczerbku dla ewentualnego zastosowa-
nia przepiséw karnych zlozenie zgloszenia traktowane jest ponadto,
zgodnie z postanowieniami Umawiajacych si¢ Stron, jako zobowigzanie
odnosnie do:

— prawidlowosci danych zawartych w zgloszeniu,
— autentycznodci dotaczonych dokumentéw,

— dotrzymania wszelkich powinnosci wynikajacych z objecia towarow
dang procedura.

Artykut 8

W wypadkach, w ktorych wymagane sa dodatkowe egzemplarze jednoli-
tego dokumentu lub zgloszenia, uczestnicy procedury moga w tym celu
stosowa¢ dodatkowe karty badz fotokopie tego dokumentu lub tego zgto-
szenia. Beda one akceptowane przez wiasciwe wladze w ten sam sposéb
co oryginaly, o ile ich jako§¢ i czytelno$¢ zostang uznane przez te wladze
za zadowalajace.
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Dodatek 1

Wykaz egzemplarzy formularzy zamieszczonych w dodatkach 1 i 3 do zalacznika I, na ktérych wpisane
dane muszg si¢ pojawi¢ przez samokopiowanie

(wliczajac egzemplarz nr 1)

Pole nr Numery egzemplarzy Pole nr Numery egzemplarzy
I. POLA PRZEZNACZONE DLA UCZESTNIKOW PROCEDURY
1 1-8 29 1-3
z wyjatkiem $rodkowej czgsci pola 30 1-3
1-3 31 1-8
2 1-5 (1) 32 1-8
3 1-8 33 pierwsza cz¢$¢ pola
4 1-8 z lewej strony
5 1-8 1-8
6 1-8 pozostala czgsé pola
7 1-3 1-3
8 1-5 (1) 34a 1-3
9 1-3 34b 1-3
10 1-3 35 1-8
11 1-3 36 —
12 — 37 1-3
13 1-3 38 1-8
14 1-4 39 1-3
15 1-8 40 1-5 ()
15a 1-3 41 1-3
15b 1-3 42 —
16 1,2,3,6,718 43 —
17 1-8 44 1-5 (1)
17a 1-3 45 —
17b 1-3 46 1-3
18 1-5 (1) 47 1-3
19 1-5 () 48 1-3
20 1-3 49 1-3
21 1-5 (1) 50 1-8
22 1-3 51 1-8
23 1-3 52 1-8
24 1-3 53 1-8
25 1-5 (1) 54 1-4
26 1-3 55 —
27 1-5 (1) 56 —
28 1-3
1. POLA PRZEZNACZONE DLA ADMINISTRAC]I
A 1-4 () F —
B 1-3 G —
C 1-8 () H —
D 1-4 I —
E — J —

(") Nie mozna zagda¢ wypelniania tych pél przez uczestnikéw procedury na egzemplarzach nr 5 i 7 do celow procedury tranzytowe;.

(%) Pozostawia si¢ uznaniu kraju wywozu, czy danych tych nalezy wymaga¢ w wymienionych egzemplarzach.
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Dodatek 2

Wykaz egzemplarzy formularzy zamieszczonych w dodatkach 2 i 4 do zalgcznika I, na ktérych wpisane
dane muszg si¢ pojawi¢ przez samokopiowanie

(wliczajac egzemplarz nr 1)

Pole nr Numery egzemplarzy Pole nr Numery egzemplarzy

I. POLA PRZEZNACZONE DLA UCZESTNIKOW PROCEDURY

1 1-4 29 1-3
z wyjatkiem Srodkowej czeéci pola 30 1-3
1-3 31 1-4
2 1-4 32 1-4
3 1-4 33 pierwsza czg$¢ pola
4 1-4 z lewej strony
5 1-4 1-4
6 1-4 pozostala czg$¢ pola
7 1-3 1-3
8 1-4 34a 1-3
9 1-3 34b 1-3
10 1-3 35 1-4
11 1-3 36 1-3
12 1-3 37 1-3
13 1-3 38 1-3
14 1-4 39 1-3
15 1-4 40 1-4
15a 1-3 41 1-3
15b 1-3 42 1-3
16 1-3 43 1-3
17 1-4 44 1-4
17a 1-3 45 1-3
17b 1-3 46 1-3
18 1-4 47 1-3
19 1-4 48 1-3
20 1-3 49 1-3
21 1-4 50 1-4
22 1-3 51 1-4
23 1-3 52 1-4
24 1-3 53 1-4
25 1-4 54 1-4
26 1-3 55 —
27 1-4 56 —
28 1-3

II. POLA PRZEZNACZONE DLA ADMINISTRACJI

A 1-4 (1) F —
B 1-3 G —
C 1-4 H —
DJJ 1-4 I —
E[] —

(") Pozostawia si¢ uznaniu kraju wywozu, czy danych tych nalezy wymaga¢ w wymienionych egzemplarzach.
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Dodatek 3

INSTRUKCJA STOSOWANIA FORMULARZY JEDNOLITEGO DOKUMENTU

TYTUL I

A. Uwagi ogélne

Uczestnicy procedury maja kilka mozliwosci stosowania formularzy jed-
nolitego dokumentu; mozna je podzieli¢ na dwie kategorie:

— stosowanie pelnego zestawu formularzy, lub

— stosowanie zestawow czgsciowych.

1.

Stosowanie pelnego zestawu formularzy

Chodzi o wypadki, w ktérych przy wypelnianiu formalnosci wywo-
zowych uczestnik procedury stosuje formularz zawierajacy wszystkie
egzemplarze potrzebne do wypekienia formalnosci wywozowych
i procedury tranzytowej, jak réwniez formalnosci w kraju przezna-
czenia.

Formularz ten sklada si¢ z 8 egzemplarzy:

— egzemplarza 1, ktéry przechowywany jest przez wladze kraju
wywozu (formalno$ci wywozowe i procedury tranzytowej),

— egzemplarza 2, ktéry przeznaczony jest do celéw statystycznych
w kraju wywozu,

— egzemplarza 3, ktéry po poswiadczeniu przez urzad celny zwra-
cany jest eksporterowi,

— egzemplarza 4, ktéry w procedurze tranzytowej przechowywany
jest przez urzad celny przeznaczenia,

— egzemplarza 5, ktéry stosowany jest w procedurze tranzytowej
jako poswiadczenie zwrotne,

— egzemplarza 6, ktéry przechowywany jest przez wladze kraju
przeznaczenia (formalnosci przywozowe),

— egzemplarza 7, ktéry przeznaczony jest do celéw statystycznych
w kraju przeznaczenia (formalnosci procedury tranzytowej i przy-
wozowe),

— egzemplarza 8, ktéry po poswiadczeniu przez urzad celny zwra-
cany jest odbiorcy.

(Egzemplarze 2 i 7 moga by¢ stosowane do innych celéw administra-
cyjnych, w zaleznosci od potrzeb Umawiajacych sie Stron).

Chodzi wigc o zestaw formularzy sktadajacy si¢ z 8 egzemplarzy, z
ktorych pierwsze trzy nalezy stosowaé do wypelniania formalnosci
w kraju wywozu, a pozostale pie¢ do wypelniania formalnosci w kraju
przeznaczenia.

Zestaw formularzy skladajacy si¢ z 8 egzemplarzy jest tak uformowa-
ny, ze w wypadkach gdy w krajach, w ktérych realizowana jest dana
procedura, nalezy wpisac te same dane, sa one wpisywane bezposred-
nio przez eksportera lub gléwnego zobowiazanego na egzemplarzu 1

i dzigki chemicznemu pokryciu papieru pojawiaja si¢ jako kopie na
wszystkich pozostalych egzemplarzach. Jezeli natomiast z réznych
wzgledéw (ochrona tajemnicy handlowej, rézne dane dla kraju
wywozu i kraju przeznaczenia itd.) pewne dane nie powinny by¢
przekazywane dalej z jednego kraju do innego, to ich kopiowanie,
dzigki desensybilizacji papieru, jest ograniczone tylko do egzempla-
rzy przeznaczonych dla kraju wywozu.

Jezeli w to samo pole muszg by¢ wpisane inne dane dla kraju prze-
znaczenia, nalezy zastosowac kalke, aby te dodatkowe dane pojawily
si¢ na egzemplarzach 6-8.

Szczegdlnie w wypadkach, gdy zgloszenia sporzadzane sg przy uzy-
ciu elektronicznych urzadzen przetwarzajacych dane, zamiast
zestawu formularzy skladajacego sie z 8 egzemplarzy moga by¢ sto-
sowane dwa zestawy po 4 egzemplarze kazdy, w ktérych wszystkie
egzemplarze maja podwéjng funkcje: 1/6, 27, 3/8 i 4/5; przy czym
pierwszy zestaw, odno$nie do wpisywanych w nim danych, odpo-
wiada egzemplarzom 1-4, drugi zestaw - egzemplarzom 5-8. W tym
wypadku konieczne jest podanie, w kazdym zestawie skladajacym sie
z 4 egzemplarzy, numeracji odpowiednich egzemplarzy przez skre-
Slenie numeréw egzemplarzy, ktére w danym wypadku nie sg brane
pod uwage.

Zestawy formularzy skladajace si¢ z 4 egzemplarzy sa tak uformowa-
ne, ze dzigki chemicznemu pokryciu papieru dane potrzebne na
wszystkich egzemplarzach pojawiaja si¢ na nich jako kopie.

. Stosowanie zestawow czgsciowych

Chodzi o wypadki, w kt6rych uczestnik procedury nie chee stosowaé
pelnego zestawu formularzy w rozumieniu ustgpu 1. Moze on
w takim wypadku do kazdego etapu (wywéz, procedura tranzytowa
i przywéz) wymiany towarowej miedzy Umawiajacymi sie Stronami
stosowa¢ egzemplarze zgloszenia potrzebne do wypelnienia formal-

dofaczy¢ do tych egzemplarzy egzemplarze potrzebne do wypelnie-
nia formalnosci na jednym lub innym z dalszych etapow.

W wypadku stosowania zestawéw czeSciowych mozliwe sa wigc
rézne kombinacje, przy czym numery zastosowanych egzemplarzy
odpowiadaja numerom wymienionym w ustgpie 1.

Mozliwe sa przyktadowo nastgpujace kombinacje:

— tylko wywoéz: egzemplarze 1, 2i 3,

— wywoz + procedura tranzytowa: egzemplarze 1, 2, 3,4, 51 7,
— wywoz + przywoéz: egzemplarze 1, 2, 3, 6, 71 8,

— tylko procedura tranzytowa: egzemplarze 1, 4, 51 7,

— procedura tranzytowa + przywéz: egzemplarze 1, 4, 5,6, 71 8,
— tylko przywéz: egzemplarze 6, 7 i 8.

Oprécz wymienionych wypadkéw sa réwniez takie, w ktérych
w miejscu przeznaczenia nalezy udowodni¢ wspdlnotowy status
danych towaréw, gdy nie byly one przewozone w procedurze
tranzytowej. W tych wypadkach nalezy zastosowal egzemplarz
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przewidziany do tego celu (egzemplarz 4) albo oddzielnie, albo
w polaczeniu z jednym lub innym z wymienionych wyzej zestawow
formularzy. Jezeli na mocy przepiséw wspdlnotowych dokument
potwierdzajacy wspdlnotowy status towaréw nalezy wystawic
w trzech egzemplarzach, wéwczas przedklada si¢ dodatkowe egzem-
plarze lub fotokopie danego egzemplarza 4.

B. Wymagane dane

Formularze zawieraja wszystkie dane, ktére moga by¢ wymagane przez
Umawiajace si¢ Strony. Nicktdre pola muszg by¢ zawsze wypelniane,
podczas gdy inne nalezy wypelniaé tylko wéwczas, gdy wymaga tego kraj,
w ktérym wypekniane s3 formalnosci. W tym celu szczegdlng uwage
nalezy zwrécié na te czg$¢ niniejszej instrukcji, ktora dotyczy wykorzy-
stania poszczegdlnych pol.

Nie naruszajac mozliwosci stosowania procedur uproszczonych, maksy-
malna lista pdl, ktére nalezy wypelniac dla kazdego etapu wymiany towa-
rowej miedzy Umawiajgcymi si¢ Stronami, facznie z polami wymaganymi
na mocy uregulowan szczegdlnych, wyglada dla poszczegblnych etapow
w sposob nastepujacy:

— formalnosci wywozowe: polanr 1, 2, 3, 4,5,6,7,8,9,10, 11, 13,
14,15, 15a, 15b, 16,17, 17a, 18, 19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26, 27,
28,29, 30, 31, 32, 33, 34a, 34D, 35, 37, 38, 39, 40, 41, 44, 46, 47,
48,491 54;

— formalnosci procedury tranzytowej: pola nr 1 (z wyjatkiem drugiej
czgdci pola), 2, 3, 4, 5, 6, 8, 15,17, 18, 19, 21, 25, 27, 31, 32, 33
(pierwsza cz¢$¢ pola), 35, 38, 40, 44, 50, 51, 52, 53, 551 56 (pola z
zielonym tlem);

— formalnosci przywozowe: polanr 1,2, 3, 4,5,6,7,8,9,10, 11, 12,
13,14,15,15a,16,17,17a,17b, 18,19, 20, 21, 22, 23, 24, 25, 26,
27,28, 29, 30, 31, 32, 33, 34a, 35, 36, 37, 38, 39, 40, 41, 42, 43,
44, 45, 46, 47, 48, 49 1 54;

— potwierdzenie wspélnotowego statusu towarow (T2L): pola nr 1 (z
wyjatkiem drugiej czesci pola), 2, 3, 4, 5, 14, 31, 32, 33, 35, 38, 40,
447 54,

C. Sposéb stosowania formularzy

We wszystkich wypadkach, w ktorych wybrany zestaw formularzy
zawiera przynajmniej jeden egzemplarz, ktory bedzie uzyty w innym
kraju czlonkowskim niz ten, w ktérym formularz zostal pierwotnie
wypehiony, formularze nalezy wypelnia¢ z zastosowaniem maszyny do
pisania badz innej mechanograficznej lub podobnej metody. W celu ulat-
wienia wypelniania formularzy z zastosowaniem maszyny do pisania, for-
mularz nalezy zalozy¢ w ten sposob, aby pierwsza litera danych, ktére
maja by¢ wpisane w polu nr 2, znalazla si¢ w prostokaciku w lewym gor-
nym rogu.

W wypadkach, w ktérych wszystkie egzemplarze wybranego zestawu
majg by¢ uzyte w tym samym kraju, moga by¢ one wypehiane takze
w sposéb czytelny odrecznie, atramentem lub dtugopisem, drukowanymi
literami, o ile taka mozliwo§¢ przewidziana jest w tym kraju. To samo
dotyczy danych w egzemplarzach, ktére potrzebne s3 do zastosowania
procedury tranzytowej.

Formularze nie mogg nosi¢ zadnych §ladéw wycierania ani zamalowywa-
nia. Ewentualnych zmian nalezy dokonywa¢ w ten sposéb, ze bledne dane

skresla si¢ i w danym wypadku wpisuje si¢ dane prawidlowe. Kazda tego
rodzaju zmiana musi by¢ potwierdzona przez tego, kto jej dokonal
izaznaczona przez wlasciwe wladze. Wladze te moga w danym wypadku
zazgdaé, aby zostalo zlozone nowe zgloszenie.

Poza tym zamiast stosowania jednej z powyzszych metod formularze
moga by¢ wypelniane z zastosowaniem metody reprodukcji. Moga one
by¢ takze wytwarzane i jednocze$nie wypelniane z zastosowaniem
metody reprodukgji, jednakze tylko pod tym warunkiem, ze beda $cisle
przestrzegane postanowienia dotyczace wzordéw formularzy, papieru
i formatu formularzy, jezykéw stosowanych przy ich wypehianiu, czy-
telnodci, zakazu wymazywan i zamalowywan, jak réwniez dokonywania
zmian.

Nalezy wypelnia¢, tam gdzie jest to wymagane, tylko pola oznaczone
numerami. Pozostale pola, oznaczone wielkimi literami, zastrzezone sa
wylacznie dla wpiséw urzedowych.

Egzemplarze przeznaczone dla urzedu celnego wywozu badz urzedu cel-
nego wyjscia muszg by¢ podpisane odrecznie przez uczestnika procedu-
ry. Przez zlozenie swojego podpisu lub w danym wypadku przez zloze-
nie podpisu przez upowaznionego przedstawiciela, gléwny zobowigzany
bierze odpowiedzialno$¢ za wszystkie wpisane dane dotyczace procedury
tranzytowej stosownie do odpowiednich postanowien zawartych pod
sekcja B.

Egzemplarze, ktére maja pozosta¢ w urzedzie celnym przeznaczenia,
musza by¢ podpisane odrecznie przez uczestnika procedury. Nalezy
zwrdci¢ uwage na to, ze w zwigzku z formalno$ciami wywozowymi
i przywozowymi uczestnik procedury przez zlozenie swojego podpisu,
zgodnie z postanowieniami prawnymi Umawiajacych si¢ Stron, bierze
odpowiedzialnos¢ za:

— prawidtowos¢ danych zawartych w zgloszeniu, a odnoszacych si¢ do
formalnosci, ktére ma on wypelnic,

— autentyczno$¢ zataczonych dokumentow,

— dotrzymanie wszystkich zobowiazan wynikajacych z objecia towaréw
dang procedura.

W zwigzku z formalno$ciami procedury tranzytowej i przywozowymi
nalezy zwréci¢ uwage na to, ze kazdy uczestnik procedury powinien
dokladnie sprawdzi¢ tres¢ swojego zgloszenia. W szczeg6lnosci musi on
niezwlocznie poinformowa¢ urzad celny o kazdej stwierdzonej niezgod-
noéci migdzy zglaszanymi towarami a danymi, ktére w danym wypadku
znajduja si¢ juz w zastosowanych formularzach. W tego rodzaju wypadku
do zgloszenia muszg zostaé uzyte nowe formularze.

Z zastrzezeniem postanowien tytutu IIl pola, ktérych nie nalezy wypel-
niaé, nie powinny zawiera¢ zadnych danych.

TYTUL 1I

UWAGI DO POSZCZEGOLNYCH POL

I.  Formalno$ci w kraju wywozu
Pole nr 1: Deklaracja

W pierwszej czgéci pola nalezy wpisa¢ odpowiedni kod, okreslony
w zalgcznika IIL.

Podawanie rodzaju zgloszenia (druga czg$¢ pola) pozostawia si¢ uznaniu
Umawiajacych si¢ Stron.

W wypadku korzystania z procedury tranzytowej w prawej (trzeciej) cze-
$ci pola nalezy wpisa¢ odpowiedni skrot.

Pole nr 2: Eksporter

Nalezy tu poda¢ nazwisko i imi¢ badZ nazwe firmy oraz pelny adres.
Odnosnie do numeru identyfikacyjnego niniejsza instrukcja moze by¢
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uzupehiona przez Umawiajace si¢ Strony (numer identyfikacyjny jest to
numer przydzielony przez wiasciwe wladze do celéw podatkowych, sta-
tystycznych lub innych).

W wypadku przesylek zbiorczych Umawiajgce si¢ Strony moga postano-
wi¢, aby w tym polu wpisywaé wyraz ,rézne” i do zgloszenia dolaczaé
liste nadawcow.

W wypadku procedury tranzytowej wymog podawania tych danych
pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.

Pole nr 3: Formularze

Nalezy podaé biezacy numer w powigzaniu z catkowita liczba zastoso-
wanych zestawéw formularzy i formularzy uzupehiajacych (przyklad:
jezeli przedkladane sg jeden formularz i dwa formularze uzupelniajace,
formularz nalezy oznaczy¢ numerem 1/3, pierwszy formularz uzupelnia-
jacy - numerem 23, a drugi formularz uzupelniajacy - numerem 3/3).

Jezeli zgloszenie dotyczy tylko jednej pozycji towarowej (to znaczy:
wypelniane jest tylko jedno pole ,Opis towaru”), w polu nr 5 nalezy wpi-
sa¢ jedynie cyfre ,17, natomiast pola nr 3 nie wypelnia sig.

Jezeli zamiast zestawu formularzy skladajacego si¢ z 8 egzemplarzy zasto-
sowane zostang dwa zestawy formularzy skladajace si¢ z 4 egzemplarzy
kazdy, obydwa traktuje si¢ jako jeden zestaw formularzy.

Pole nr 4: Wykazy zatadunkowe

Nalezy podaé w cyfrach ilo§¢ zataczonych w danym wypadku list towa-
rowych, wzglednie dopuszczonych przez wlasciwe wladze zwyczajowych
list handlowych, w ktérych opisane sg towary. W wypadku formalnosci
wywozowych wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawia-
jacych si¢ Stron.

Pole nr 5: Pozyge

Nalezy podaé catkowita liczbe pozycji towarowych zgloszonych przez
uczestnika procedury na wszystkich zastosowanych formularzach i for-
mularzach uzupelniajacych (lub listach towarowych lub zwyczajowych
listach handlowych). Liczba pozycji towarowych odpowiada liczbie pdl
,Opis towaru”, ktére musza by¢ wypeknione.

Pole nr 6: Liczba opakowar

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Nalezy podac catkowita liczbe opakowan, z ktérych sklada si¢ dana prze-
sytka.

Pole nr 7: Numer akt

Podawanie tego numeru pozostawia si¢ uznaniu uczestnika procedury;
chodzi o numer, jaki uczestnik procedury nadal danej przesylce.

Pole nr 8: Odbiorca

Nalezy podaé nazwisko i imi¢ badz nazwe firmy oraz pelny adres osoby
lub oséb, ktorej lub ktérym towary maja by¢ dostarczone.

W wypadku formalnosci wywozowych wykorzystanie tego pola pozos-
tawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron. W procedurze tranzytowej

wykorzystanie tego pola jest obowigzkowe; Umawiajace si¢ Strony moga
jednakze zezwoli¢, aby pole to nie bylo wypelniane, jezeli odbiorca ma
miejsce zamieszkania badz siedzibe poza obszarem Umawiajacych sig
Stron. Podawanie numeru identyfikacyjnego, na tym etapie wymiany
towarowej, nie jest konieczne.

Pole nr 9: Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajgcych si¢ Stron
(osoba odpowiedzialna za transfer lub sprowadzenie obcych walut
w zwiazku z dang transakcja handlowa).

Pole nr 10: Pierwszy kraj przeznaczenia

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
zgodnie z ich przepisami krajowymi.

Pole nr 11: Kraj handlu

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
zgodnie z ich przepisami krajowymi.

Pole nr 13: WPR (Wspdlna Polityka Rolna)

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(dane dotyczace realizacji polityki rolnej).

Pole nr 14: Zglaszajgcy[przedstawiciel eksportera

Nalezy poda¢ nazwisko i imi¢ badz nazwe firmy oraz pelny adres uczest-
nika procedury, zgodnie z wlasciwymi przepisami. Jezeli zglaszajacy i eks-
porter sa tg sama osoba, nalezy wpisa¢ ,eksporter”. Odno$nie do numeru
identyfikacyjnego niniejsza instrukcja moze by¢ uzupetniona przez Uma-
wiajace sie Strony (numer identyfikacyjny jest to numer przydzielony
przez whasciwe wladze do celéw podatkowych, statystycznych lub
innych).

Pole nr 15: Kraj wywozu

W wypadku formalnosci wywozowych wykorzystanie tego pola pozos-
tawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron, natomiast przy korzystaniu z
procedury tranzytowej jego wypelnianie jest obowiazkowe.

Nalezy poda¢ kraj, z ktérego towary s3 wywozone.
W polu nr 15a nalezy poda¢ kod danego kraju.

Wykorzystanie pola nr 15b pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych sie
Stron (podanie regionu, z ktdérego towary sa wywozone).

Pola nr 15a i 15b nie musza by¢ wypelniane w wypadku procedury tran-
zZytowej.

Pole nr 16: Kraj pochodzenia

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Jezeli zgloszenie dotyczy kilku pozycji towarowych o réznym pochodze-
niu, nalezy w tym polu wpisa¢ adnotacj¢ ,rézne”.

Pole nr 17: Kraj przeznaczenia

Nalezy poda¢ nazwe danego kraju. W polu nr 17a nalezy poda¢ kod tego
kraju. Pole nr 17b na tym etapie wymiany towarowej nie musi by¢ wypel-
niane.

Pola nr 17a i 17b nie musza by¢ wypelniane w wypadku procedury tran-
Zytowej.
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Pole nr 18: Znaki i przynaleznos¢ pafistwowa $rodka transportu przy wyjsciu

W wypadku formalnosci wywozowych wykorzystanie tego pola pozos-
tawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron, natomiast przy korzystaniu z
procedury tranzytowej jego wypelnianie jest obowigzkowe. Nalezy podacd
znaki identyfikacyjne lub nazwe(-y) Srodka(-0w) transportu (samochéd
ciezarowy, statek, wagon, samolot), na ktdry(-e) towary sg bezposrednio
zatadowane przy ich przedstawieniu w urzedzie celnym, w ktérym wypel-
niane sg formalno$ci wywozowe lub tranzytowe, jak réwniez przynalez-
no$¢ pafistwows tego $rodka transportu (lub, w wypadku kilku $rodkéw
transportu, przynalezno$¢ pafistwowa ciggnacego wzglednie pchajacego
$rodka transportu), stosujgc przewidziane do tego celu kody (przyktad:
jezeli ciagnik i przyczepa majg rozne znaki identyfikacyjne, nalezy podaé
znaki identyfikacyjne ciagnika i przyczepy, a przynalezno$¢ panistwows
ciagnika).

W obrocie pocztowym lub przy transporcie towaréw zainstalowanymi na
stale urzadzeniami przesylowymi nie podaje si¢ znakéw identyfikacyj-
nych ani przynaleznosci panstwowej.

Przy przewozach transportem kolejowym nie podaje si¢ przynaleznosci
panstwowej.

W innych wypadkach wymég podawania przynaleznosci panstwowej
pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.

Pole nr 19: Kontener (kont.)

Nalezy podad, stosujgc kody okreslone w zalgcznika 111, zgodnie z wiedza
posiadang w chwili wypelniania formalno$ci wywozowych lub tranzyto-
wych, dane odpowiadajace przypuszczalnie stanowi faktycznemu przy
przekraczaniu granicy kraju wywozu.

Wykorzystanie tego pola do celéw procedury tranzytowej pozostawia si¢
uznaniu Umawiajgcych si¢ Stron.

Pole nr 20: Warunki dostawy

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(dane, ktore wynikajg z okreslonej klauzuli kontraktu handlowego).

Pole nr 21: Znaki i przynaleznos¢ paristwowa aktywnego $rodka transportu
przekraczajgcego granicg

Wykorzystanie tego pola do podawania znakow identyfikacyjnych pozos-
tawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.

Podawanie przynaleznosci panistwowej jest obowigzkowe.

Jednakze w obrocie pocztowym przy transporcie towaréw koleja lub
zainstalowanymi na stale urzadzeniami przesylowymi nie podaje si¢ zna-
kéw identyfikacyjnych ani przynaleznosci panstwowe;.

Nalezy podac, stosujac przewidziane do tego celu kody, rodzaj (samochéd
cigzarowy, statek, wagon, samolot), nastepnie znaki identyfikacyjne, na
przyklad przez podanie numeru rejestracyjnego lub nazwy aktywnego
srodka transportu (to znaczy Srodka posiadajacego naped), ktory przy-
puszczalnie bedzie wykorzystany przy przekraczaniu granicy kraju
wywozu oraz przynalezno$¢ panstwows tego Srodka, jezeli jest ona znana
przy wypelnianiu formalnosci wywozowych lub tranzytowych.

W transporcie faczonym lub jezeli wykorzystywanych jest kilka $rodkow
transportu, aktywnym $rodkiem transportu jest ten, ktory napedza caly
zestaw (przyktad: w wypadku ,samochodu cigzarowego na statku mor-
skim” aktywnym $rodkiem transportu jest statek; w wypadku ,ciagnika z
naczepy” aktywnym $rodkiem transportu jest ciggnik).

Pole nr 22: Waluta i 0gélna wartos¢ faktury

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(podanie waluty, w ktdrej zostal zawarty kontrakt handlowy, z zastoso-
waniem przewidzianych do tego celu kodéw, jak réwniez podanie 0gél-
nej wartosci faktury dla wszystkich zgloszonych towaréw).

Pole nr 23: Kurs waluty

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(obowiazujacy kurs wymiany do przeliczania waluty faktury na walutg
danego kraju).

Pole nr 24: Rodzaj transakgji

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(dane, ktére wynikaja z okreslonej klauzuli kontraktu handlowego).

Pole nr 25: Rodzaj transportu na granicy

Nalezy podac, stosujac kody okre$lone w zalacznika 111, rodzaj aktywnego
$rodka transportu, ktérym przypuszczalnie towary opuszcza obszar kraju

Wywozu.

W procedurze tranzytowej wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uzna-
niu Umawiajacych si¢ Stron.

Pole nr 26: Rodzaj transportu wewngtrznego

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(podanie rodzaju transportu wykorzystywanego wewnatrz danego kraju,
z zastosowaniem kodow okre$lonych w zataczniku III).

Pole nr 27: Miejsce zatadunku

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych sie Stron.
Nalezy podac - stosujgc w danym wypadku kod, o ile jest to przewidziane
- miejsce, w ktérym zgodnie z wiedzg posiadang w chwili wypelniania
formalnos$ci wywozowych lub tranzytowych towary zostang zaladowane
na aktywny Srodek transportu, ktéry przekroczy granice kraju wywozu.

Pole nr 28: Adnotagje finansowe i bankowe

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych sie Stron
(transfer dewiz zwigzany z dang transakcja, szczegdly dotyczace formal-
nosci i procedur finansowych, jak rowniez informacje o banku).

Pole nr 29: Urzqgd celny wywozu

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(podanie urz¢du celnego, przez ktéry towary powinny opusci¢ obszar
danego kraju).

Pole nr 30: Lokalizacja towaru

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(podanie dokladnego miejsca, w ktérym mozna dokonaé rewizji towa-
row).
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Pole nr 31: Opakowania i opis towaru — Znaki i numery — Numery
kontenera(-o6w) — Liczba i rodzaj

Nalezy wpisa¢ znaki i numery, liczbe i rodzaj opakowan lub — w szcze-
g6lnym wypadku towaréw nie zapakowanych — liczbe takich towarow
ujetych w zgloszeniu wzglednie wpisaé wyraz luzem?”, jak rowniez w obu
wypadkach dane niezbedne do identyfikacji towaréw. Przez opis towaru
nalezy rozumie¢ zwyczajowy opis handlowy, ktéry musi by¢ tak doktad-
ny, aby mozliwe byly natychmiastowa i jednoznaczna identyfikacja oraz
klasyfikacja taryfowa towaru. Pole to musi zawiera¢ rowniez dane wyma-
gane stosownie do ewentualnych uregulowan szczegélnych (podatek od
wartosci dodanej, podatek akcyzowy itd.). Jezeli towary przewozone sa
w kontenerach, nalezy ponadto poda¢ w tym polu numery konteneréw.

Jezeli w polu nr 16 (Kraj pochodzenia) wpisana zostala adnotacja ,rdz-
ne”, Umawiajace si¢ Strony moga przewidzie¢ podawanie w tym miejscu
kraju pochodzenia kazdego towaru, jednakze nie moze to stanowic
obowigzkowego wymogu wobec uczestnika procedury.

Pole nr 32: Numer pozydji

Nalezy podaé biezacy numer danej pozycji towarowej w stosunku do
wszystkich pozycji zgloszonych na zastosowanych formularzach —
poréwnaé uwage do pola nr 5.

Jezeli zgloszenie dotyczy tylko jednej pozycji towarowej, Umawiajace si¢
Strony mogg nie wymaga¢ wypelniania tego pola, poniewaz w polu nr 5
musi by¢ podana cyfra ,1”.

Pole nr 33: Kod towaru

Nalezy podac kod danej pozycji towarowej. W wypadku procedury tran-
zytowej wykorzystanie tego pola pozostawia sie uznaniu Umawiajacych
si¢ Stron.

Pole nr 34: Kod kraju pochodzenia

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron:

— pole nr 34a (podanie kodu kraju wpisanego w polu nr 16. Jezeli pole
nr 16 zawiera wpis ,r6zne”, nalezy podac kod kraju pochodzenia kaz-
dej pozycji towarowej),

— pole nr 34b (podanie regionu, w ktérym dane towary zostaly wytwo-
rzone).

Pole nr 35: Masa brutto

W wypadku formalnosci wywozowych wykorzystanie tego pola pozos-
tawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron, natomiast przy korzystaniu z
procedury tranzytowej jego wypelnienie jest obowigzkowe. Nalezy podac,
wyrazong w kilogramach, mas¢ brutto towaru opisanego w odpowied-
nim polu nr 31. Przez masg brutto rozumie si¢ mas¢ towaru wraz ze
wszystkimi opakowaniami, z wyjatkiem pojemnikéw i innych materia-
16w transportowych.

Pole nr 37: Procedura

Nalezy poda¢, stosujac przewidziane do tego celu kody, procedurg, do
ktorej towary zglaszane sg przy wywozie.

Pole nr 38: Masa netto

Nalezy podaé, wyrazong w kilogramach, masg¢ netto towaru opisanego
w odpowiednim polu nr 31. Przez mas¢ netto rozumie si¢ mas¢ towaru
bez zadnych opakowan.

W wypadku procedury tranzytowej wykorzystanie tego pola pozostawia
si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.

Pole nr 39: Kontyngent

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(o ile jest to niezbedne stosownie do przepiséw prawnych dotyczacych
kontyngentéw).

Pole nr 40: Deklaracja skrécona/poprzedni dokument

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajgcych si¢ Stron
(wskazanie na dokumenty procedury administracyjnej poprzedzajacej
wywoz towaru do innego kraju).

Pole nr 41: Uzupetniajgca jednostka miary

Wypelniaé stosownie do potrzeb, wedlug danych zawartych w nomen-
klaturze towarowej. Dla kazdej pozycji nalezy podaé ilo$¢ wyrazona
w jednostkach miary przewidzianych w nomenklaturze towarowej.

Pole nr 44: Dodatkowe informacje/zatgczone dokumenty/$wiadectwa i pozwole-
nia

Nalezy wpisa¢ dane wymagane stosownie do przepiséw szczegdlnych
znajdujacych w danym wypadku zastosowanie w kraju wywozu, jak row-
niez dane odnoszace si¢ do wszystkich dokumentéw przedtozonych wraz
ze zgloszeniem. (Moga to by¢ numery seryjne egzemplarzy kontrolnych
T5, numery licencji lub pozwolen przywozowych, dane dotyczace prze-
piséw weterynaryjnych i fitosanitarnych, numery list towarowych itd.). W
czgsci pola ,Kod dodatkowych informacji (Kod D.L)” nalezy w danym
wypadku wpisa¢ kod dodatkowych informacji, ktére moga by¢ wyma-
gane w ramach procedury tranzytowej. Te cz¢$¢ pola nalezy wypelniaé
tylko wowczas, gdy zatatwienie procedury tranzytowej nastgpuje z zasto-
sowaniem automatycznego przetwarzania danych.

Pole nr 46: Wartos¢ statystyczna

Nalezy podaé kwote wartosci statystycznej wynikajacej z obowiazujacych
przepiséw, wyrazong w walucie wyznaczonej przez Umawiajace si¢
Strony.

Pole nr 47: Obliczanie optat

Umawiajace si¢ Strony moga wymagad, aby stosujac w danym wypadku
przewidziane do tego celu kody, podawaé w kazdym wierszu nastepujace
dane:

— typ oplaty (oplaty wywozowe),

— podstawe wymiaru,

— zastosowang stawke oplat,

— wyliczong kwote optat,

— wybrana metodg platnosci (MP).
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Pole nr 48: Platnos¢ odroczona

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(wskazanie na odpowiednie pozwolenie).

Pole nr 49: Oznaczenie sktadu

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.

Pole nr 50: Gléwny zobowigzany (upowazniony przedstawiciel, miejsce i data,
podpis)

Nalezy podaé nazwisko i imi¢ badz nazwe firmy, jak rowniez pelny adres
gléwnego zobowiazanego oraz w danym wypadku numer identyfikacyjny
przydzielony mu przez wlasciwe wladze. W danym wypadku nalezy
podad nazwisko i imi¢ badZ nazwg firmy upowaznionego przedstawiciela,
ktéry podpisuje si¢ za gtéwnego zobowigzanego.

Z zastrzezeniem przepisow szczegdlnych dotyczacych stosowania elek-
tronicznych systemow przetwarzania danych egzemplarz pozostajacy
w urzedzie celnym wyjscia musi by¢ podpisany odrecznie przez uczest-
nika procedury. Jezeli uczestnik procedury jest osobg prawna, podpisu-
jacy musi poda¢ obok swojego podpisu swoje nazwisko i imig, jak row-
niez stanowisko w firmie.

Pole nr 51: Przewidywane urzedy tranzytowe (i kraj)

Nalezy poda¢ urzad celny wwozu kazdego kraju, przez ktdrego obszar
towary majg by¢ przewozone lub, jezeli transport bedzie przebiegat przez
inny obszar niz obszar Umawiajacych sie Stron, urzad celny wywozu,
przez ktéry towary opuszcza obszar Umawiajgcych si¢ Stron. Przypomina
sig, Ze urzgdy celne tranzytowe wymienione s w ,Wykazie urzedow cel-
nych wlasciwych w sprawach stosowania procedury tranzytowej”. Po
nazwie urzedu celnego nalezy podac kod danego kraju.

Pole nr 52: Gwarancje

Nalezy podac rodzaj gwarancji zlozonej dla danej procedury.

Pole nr 53: Urzgd celny przeznaczenia (i kraj)

Nalezy poda¢ urzad celny, w ktérym towary majg zostaé przedstawione
przy zakoficzeniu procedury tranzytowej. Przypomina sig, ze urzedy celne
przeznaczenia wymienione s3 w ,Wykazie urzedoéw celnych whasciwych
w sprawach stosowania procedury tranzytowej”.

Po nazwie urzedu celnego nalezy poda¢ kod danego kraju.

Pole nr 54: Miejsce i data, podpis i nazwisko zglaszajgcego/przedstawiciela.

Z zastrzezeniem przepiséw szczegdlnych dotyczacych stosowania elek-
tronicznych systeméw przetwarzania danych, egzemplarz pozostajacy
w urzedzie celnym wywozu musi by¢ podpisany odrecznie przez uczest-
nika procedury; obok swojego podpisu uczestnik procedury podaje swoje
nazwisko i imig. Jezeli uczestnik procedury jest osoba prawna, podpisu-
jacy obok swojego podpisu, nazwiska i imienia podaje takze swoje stano-
wisko w firmie, o ile jest to wymagane przez Umawiajace si¢ Strony.

II. Formalno$ci podczas przewozu

Moze si¢ zdarzy¢, ze migdzy chwilg wyjicia towaréw z urzedu celnego
wywozu iflub urzedu celnego wyjscia a chwilg ich przybycia do urzedu
celnego przeznaczenia musza by¢ dokonane pewne wpisy na egzempla-
rzach jednolitego dokumentu towarzyszacym towarom. Wpisy te doty-
czg przewozu i dokonywane sg w toku procedury tranzytowej przez prze-
woznika odpowiedzialnego za §rodek transportu, na ktéry towary zostaly
bezposrednio zaladowane. Wpisy te moga by¢ dokonywane odr¢cznie, o
ile s3 czytelne. W takim wypadku formularze nalezy wypelnia¢ atramen-
tem lub dtugopisem, drukowanymi literami.

Whpisy te, ktére pojawiajg si¢ tylko na egzemplarzach 4 i 5, odnosza si¢
do nastepujacych pol:

— Przeladunki: nalezy wypelni¢ pole nr 55
Pole nr 55 (przetadunki):

Pierwsze trzy wiersze tego pola wypelnia przewoznik, jezeli w toku
danej procedury tranzytowej towary s przeladowywane z jednego
$rodka transportu na inny lub z jednego kontenera do innego.

Nalezy zwrdci¢ uwage, ze w wypadku przeladunku przewoznik musi
porozumie¢ si¢ z wilasciwymi wladzami, w szczeg6lnosci jezeli
konieczne jest natozenie nowych zamknigé lub przedlozenie doku-
mentu tranzytowego w celu dokonania na nim adnotacji.

Jezeli urzad celny zezwolit na przetadunek bez swojego dozoru, prze-
woznik musi dokona¢ na dokumencie tranzytowym odpowiedniej
adnotacji i w celu uzyskania poswiadczenia poinformowaé o tym
nastepny urzad celny, w ktorym nalezy przedstawi¢ towary.

— Inne zdarzenia: nalezy wypehi¢ pole nr 56
Pole nr 56 (inne zdarzenia podczas przewozu):

Pole to nalezy wypelié¢ stosownie do zobowiazan przyjetych
w ramach procedury tranzytowej.

Jezeli jednak towary zaladowane sg na naczepg i podczas transportu
ma miejsce tylko wymiana ciggnika (bez naruszania lub przeladunku
towaréw), w polu tym nalezy podaé znaki identyfikacyjne i przyna-
leznos¢ panstwowa nowego ciagnika. W takich wypadkach poswiad-
czenie whasciwych wladz nie jest konieczne.

III. Formalno$ci w kraju przeznaczenia
Pole nr 1: Deklaracja
Nalezy wpisa¢ odpowiednie kody, okreslone w zatgcznika IIL.

Podawanie rodzaju zgloszenia (druga czgs¢ pola) pozostawia si¢ uznaniu
Umawiajacych si¢ Stron.

Prawa (trzecia) czes$¢ pola nie moze by¢ wykorzystywana do formalnosci
przywozowych.

Pole nr 2: Eksporter

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(nalezy podaé nazwisko i imi¢ badZ nazwe firmy oraz pelny adres eks-
portera lub sprzedawcy towaréw).
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Pole nr 3: Formularze

Nalezy podaé biezacy numer w powigzaniu z catkowita liczbg zastoso-
wanych zestawéw formularzy i formularzy uzupehiajacych (przyklad:
jezeli przedkladane sg jeden formularz i dwa formularze uzupelniajace,
formularz nalezy oznaczy¢ numerem 1/3, pierwszy formularz uzupehnia-
jacy - numerem 23, a drugi formularz uzupelniajacy - numerem 3/3).

Jezeli zgloszenie dotyczy tylko jednej pozycji towarowej (to znaczy:
wypehiane jest tylko jedno pole ,Opis towaru”), w polu nr 5 nalezy wpi-
sa¢ jedynie cyfre ,17, natomiast pola nr 3 nie wypelnia sie.

Pole nr 4: Wykazy zatadunkowe

Wykorzystanie tego pola pozostawia sig uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.

Nalezy poda¢ w cyfrach ilo§¢ zataczonych w danym wypadku list towa-
rowych badZ dopuszczonych przez wlasciwe wladze zwyczajowych list
handlowych, w ktérych opisane sg towary.

Pole nr 5: Pozyge

Nalezy podaé catkowita liczbe pozycji towarowych zgloszonych przez
uczestnika procedury na wszystkich zastosowanych formularzach i for-
mularzach uzupehniajacych (lub listach towarowych wzglednie zwycza-
jowych listach handlowych). Liczba pozycji towarowych odpowiada licz-
bie pdl ,Opis towaru”, ktére musza by¢ wypelnione.

Pole nr 6: Liczba opakowar

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Nalezy podac catkowita liczbe opakowan, z ktérych sklada si¢ dana prze-
sytka.

Pole nr 7: Numer akt

Podawanie tego numeru pozostawia si¢ uznaniu uczestnika procedury;
chodzi o numer, jaki uczestnik procedury nadat danej przesylce.

Pole nr 8: Odbiorca

Nalezy poda¢ nazwisko i imi¢ badz nazwe firmy oraz pelny adres. W
wypadku przesylek zbiorczych Umawiajgce si¢ Strony moga postanowic,
aby w tym polu zamieszczaé wpis ,rozne”; wykaz odbiorcéw nalezy dota-
czy¢ do zgloszenia. Odno$nie do numeru identyfikacyjnego niniejsza
instrukcja moze by¢ uzupelniona przez Umawiajgce si¢ Strony (numer
identyfikacyjny jest to numer przydzielony przez wlasciwe wladze do
celow podatkowych, statystycznych lub innych).

Pole nr 9: Osoba odpowiedzialna za sprawy finansowe

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(osoba odpowiedzialna za transfer lub sprowadzenie obcych walut
w zwigzku z dang transakcja handlowsg).

Pole nr 10: Ostatni kraj zatadunku

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron,
zgodnie z ich przepisami i krajowymi.

Pole nr 11: Kraj handlu/produkcji

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajgcych sie Stron,
zgodnie z ich przepisami krajowymi.

Pole nr 12: Szczegdly dotyczgce wartosci

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(dane stuzace do ustalenia wartosci celnej, wartosci statystycznej lub war-
toéci do celow podatkowych).

Pole nr 13: WPR (Wspdlna Polityka Rolna)

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(dane dotyczace realizacji polityki rolnej).

Pole nr 14: Zglaszajgcy[przedstawiciel

Nalezy poda¢ nazwisko i imi¢ badz nazwe firmy oraz pelny adres uczest-
nika procedury, zgodnie z wlasciwymi postanowieniami. Jezeli zglasza-
jacy i odbiorca sg tg samg osobg, nalezy wpisa¢ ,odbiorca”. Odnosnie do
numeru identyfikacyjnego niniejsza instrukcja moze by¢ uzupetniona przez
Umawiajgce si¢ Strony (numer identyfikacyjny jest to numer przydzielony
przez whasciwe wladze do celéw podatkowych, statystycznych lub
innych).

Pole nr 15: Kraj wywozu

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Nalezy podac kraj, z ktérego towary zostaly wywiezione. W polu nr 15a
nalezy poda¢ kod danego kraju.

Pole nr 15b nie moze by¢ wypelniane.

Pole nr 16: Kraj pochodzenia

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Jezeli zgloszenie dotyczy kilku pozycji towarowych o réznym pochodze-
niu, nalezy w tym polu wpisa¢ adnotacj¢ ,rézne”.

Pole nr 17: Kraj przeznaczenia

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Nalezy podaé nazwe danego kraju. W polu nr 17a nalezy podac kod tego
kraju.

W polu nr 17b nalezy poda¢ region przeznaczenia.

Pole nr 18: Znaki i przynaleznosé pafistwowa Srodka transportu przy przywozie

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Nalezy podad znaki identyfikacyjne lub nazwe(-y) Srodka(-6w) transportu
(samochéd cigzarowy, statek, wagon, samolot), na ktory(-e) towary sa bez-
posrednio zaladowane przy ich przedstawieniu w urzedzie celnym,
w ktérym wypelniane sa formalnosci przywozowe, jak rowniez przyna-
lezno$¢ panstwowa tego $rodka transportu (lub, w wypadku kilku
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srodkéw transportu, przynalezno$¢ pafistwowa ciagnacego wzglednie
pchajacego $rodka transportu), stosujac przewidziane do tego celu kody
(przyktad: jezeli ciagnik i przyczepa maja rézne znaki identyfikacyjne,
nalezy poda¢ znaki identyfikacyjne ciagnika i przyczepy, a przynaleznosé
panstwowg ciaggnika).

W obrocie pocztowym lub przy transporcie towaréw zainstalowanymi na
stale urzadzeniami przesylowymi nie podaje si¢ znakéw identyfikacyj-
nych ani przynaleznosci panstwowej.

Przy przewozach transportem kolejowym nie podaje si¢ przynaleznosci
panstwowej.

Pole nr 19: Kontener (kont.)
Nalezy wpisa¢ niezbedne dane stosujgc kody okreslone w zalgcznika IIL
Pole nr 20: Warunki dostawy

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(dane, ktére wynikajg z okreslonej klauzuli kontraktu handlowego).

Pole nr 21: Znaki i przynaleznos¢ patistwowa aktywnego $rodka transportu
przekraczajgcego granicg

Wykorzystanie tego pola do podawania znakéw identyfikacyjnych pozos-
tawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron. Podawanie przynaleznosci
panstwowej jest obowiagzkowe.

Jednakze w obrocie pocztowym, przy transporcie towaréw koleja lub
zainstalowanymi na stale urzadzeniami przesytowymi, nie podaje si¢ zna-
kéw identyfikacyjnych ani przynaleznosci pafnstwowe;.

Nalezy poda, stosujac przewidziane do tego celu kody, rodzaj (samochéd
cigzarowy, statek, wagon, samolot), nastgpnie znaki identyfikacyjne, na
przyklad: przez podanie numeru rejestracyjnego lub nazwy aktywnego
srodka transportu (to znaczy Srodka posiadajacego naped), ktéry jest
wykorzystany przy przekraczaniu granicy kraju przeznaczenia oraz przy-
nalezno$¢ panstwowa tego $rodka.

W transporcie laczonym lub jezeli wykorzystywanych jest kilka srodkow
transportu, aktywnym Srodkiem transportu jest ten, ktory napedza caly
zestaw (przyklad: w wypadku ,samochodu cigzarowego na statku mor-
skim” aktywnym $rodkiem transportu jest statek; w wypadku ,ciagnika z
naczepy” aktywnym Srodkiem transportu jest ciggnik).

Pole nr 22: Waluta i 0gdlna wartos¢ faktury

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(podanie waluty, w ktdrej zostal zawarty kontrakt handlowy, z zastoso-
waniem przewidzianych do tego celu kodéw, jak réwniez podanie og6l-
nej wartosci faktury dla wszystkich zgloszonych towaréw).

Pole nr 23: Kurs waluty

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(obowiazujacy kurs wymiany do przeliczania waluty faktury na walutg
danego kraju).

Pole nr 24: Rodzaj transakeji

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(dane, ktore wynikaja z okreslonej klauzuli kontraktu handlowego).

Pole nr 25: Rodzaj transportu na granicy

Nalezy poda, stosujgc kody okreslone w zalacznika I1I, rodzaj transportu
odpowiadajacy aktywnemu Srodkowi transportu, ktérym towary zostaly
wwiezione na obszar kraju przeznaczenia.

Pole nr 26: Rodzaj transportu wewngtrznego

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(podanie rodzaju transportu wykorzystywanego wewnatrz danego kraju,
z zastosowaniem kodéw okreslonych w zataczniku I1I).

Pole nr 27: Miejsce wytadunku

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Nalezy poda¢ - stosujgc w danym wypadku kod, o ile jest to przewidziane
— miejsce, w ktérym towary zostang wyladowane z aktywnego $rodka
transportu uzytego do przekroczenia granicy kraju przeznaczenia.

Pole nr 28: Adnotacje finansowe i bankowe

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(transfer dewiz zwigzany z dang transakcja, szczegdly dotyczace formal-
noéci i procedur finansowych, jak rowniez informacje o banku).

Pole nr 29: Urzgd celny wwozu

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(podanie urzedu celnego, przez ktory towary zostaly wwiezione na obszar
danego kraju).

Pole nr 30: Lokalizacja towaru

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(podanie dokladnego miejsca, w ktérym mozna dokonaé rewizji towa-
row).

Pole nr 31: Opakowania i opis towaru — Znaki i numery — Numery kontenera(-6w)
— Liczba i rodzaj

Nalezy wpisa¢ znaki i numery, liczbg i rodzaj opakowan lub — w szcze-
g6lnym wypadku towaréw niezapakowanych - liczbe takich towaréw uje-
tych w zgloszeniu, wzglednie wpisal wyraz ,luzem”, jak réwniez w obu
wypadkach dane niezbedne do identyfikacji towaréw. Przez opis towaru
nalezy rozumie¢ zwyczajowy opis handlowy, ktéry musi by¢ tak doktad-
ny, aby mozliwe byly natychmiastowa i jednoznaczna identyfikacja oraz
klasyfikacja taryfowa towaru. Pole to musi zawiera¢ rowniez dane wyma-
gane stosownie do ewentualnych uregulowan szczegélnych (podatek od
warto$ci dodanej, podatek akcyzowy itd.). Jezeli towary przewozone sa
w kontenerach, nalezy ponadto poda¢ w tym polu numery konteneréw.

Jezeli w polu nr 16 (Kraj pochodzenia) wpisana zostala adnotacja ,réz-
ne”, Umawiajace si¢ Strony moga wymagac podawania w tym miejscu
kraju pochodzenia kazdego towaru.

Pole nr 32: Numer pozyqji

Nalezy podaé biezacy numer danej pozycji towarowej w stosunku do
wszystkich pozycji zgloszonych na zastosowanych formularzach —
poréwnac uwage do pola nr 5.
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Jezeli zgloszenie dotyczy tylko jednej pozycji towarowej, Umawiajace si¢
Strony moga nie wymaga¢ wypehniania tego pola, poniewaz w polu nr 5
musi by¢ podana cyfra ,1”.

Pole nr 33: Kod towaru

Nalezy podac kod danej pozycji towarowej. Umawiajace si¢ Strony moga
wymagaé wpisywania w drugiej i dalszych czg¢sciach pola kodéw nomen-
klatury szczeg6lnej.

Pole nr 34: Kod kraju pochodzenia

Dane te pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron. W polu nr 34a
nalezy wpisa¢ kod kraju podanego w polu nr 16, stosujac przewidziane
do tego celu kody. Jezeli pole nr 16 zawiera wpis ,rozne”, nalezy podaé
kod kraju pochodzenia kazdej pozycji towarowej. (Pola nr 34b nie nalezy

wypelniac).
Pole nr 35: Masa brutto

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Nalezy poda¢, wyrazong w kilogramach, mase brutto towaru opisanego
w odpowiednim polu nr 31. Przez masg brutto rozumie si¢ mas¢ towaru
wraz ze wszystkimi opakowaniami, z wyjatkiem pojemnikéw i innych
materialéw transportowych.

Pole nr 36: Preferencje

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(wskazanie na obowiazujaca preferencyjng stawke celna).

Pole nr 37: Procedura

Nalezy poda¢ procedure, do ktdrej zglaszane s towary w miejscu prze-
znaczenia, stosujac przewidziane do tego celu kody.

Pole nr 38: Masa netto

Nalezy podaé, wyrazong w kilogramach, masg¢ netto towaru opisanego
w odpowiednim polu nr 31. Przez masg netto rozumie si¢ mas¢ towaru
bez zadnych opakowan.

Pole nr 39: Kontyngent

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(o ile jest to niezbedne stosownie do przepiséw prawnych dotyczacych
kontyngentéw).

Pole nr 40: Deklaracja skrécona/poprzedni dokument

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(wskazanie na ztozong w danym wypadku w kraju przeznaczenia dekla-
racj¢ skrocona lub na dokumenty odnoszace si¢ do ewentualnej poprzed-
niej procedury administracyjnej).

Pole nr 41: Uzupetniajgca jednostka miary

Wypelniaé stosownie do potrzeb, wedlug danych zawartych w nomen-
klaturze towarowej. Dla kazdej pozycji nalezy podaé ilo$¢ wyrazona
w jednostkach miary przewidzianych w nomenklaturze towarowej.

Pole nr 42: Wartos¢ pozygji

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(nalezy podaé czg$¢ ceny wpisanej w polu nr 22 przypadajacg na dang
pozycj¢ towarowa).

Pole nr 43: Metoda wartosciowania

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(szczegdly stuzace do ustalenia wartosci celnej, wartosci statystycznej lub
warto$ci do celéow podatkowych).

Pole nr 44: Dodatkowe informacje/zatgczone dokumenty/$wiadectwa i pozwole-
nia

Nalezy wpisa dane, wymagane stosownie do postanowien szczegdlnych
znajdujacych w danym wypadku zastosowanie w kraju przeznaczenia, jak
réwniez dane odnoszace si¢ do wszystkich dokumentéw przedtozonych
wraz ze zgloszeniem. (Moga to by¢ numery seryjne egzemplarzy kontrol-
nych T5, numery licencji lub pozwolen przywozowych, dane dotyczace
przepisdw weterynaryjnych i fitosanitarnych, numery list towarowych
itd.). Czgsci pola: ,Kod dodatkowych informacji (kod D.I)” nie nalezy

wypehiac.
Pole nr 45: Korekta

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(szczegdly stuzace do ustalenia wartosci celnej, wartosci statystycznej lub
wartosci do celéw podatkowych).

Pole nr 46: Wartos¢ statystyczna

Nalezy podaé kwote wartosci statystycznej wynikajacej z obowiazujacych
przepisoéw, wyrazong w walucie wyznaczonej przez kraj przeznaczenia.

Pole nr 47: Obliczanie optat

Umawiajace si¢ Strony moga wymagad, aby stosujac w danym wypadku
przewidziane do tego celu kody podawaé w kazdym wierszu nastgpujace
dane:

— typ oplaty (oplaty przywozowe),
— podstawe wymiaru,

— zastosowang stawke oplat,

— wyliczong kwote optat,

— wybrana metodg platnosci (MP).
Pole nr 48: Platnos¢ odroczona

Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron
(wskazanie na odpowiednie pozwolenie).

Pole nr 49: Oznaczenie sktadu
Wykorzystanie tego pola pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych si¢ Stron.
Pole nr 50: Miejsce i data, podpis i nazwisko zglaszajgcego/przedstawiciela

Z zastrzezeniem przepiséw szczegblnych dotyczacych stosowania elek-
tronicznych systemow przetwarzania danych egzemplarz pozostajacy
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w urzedzie celnym przeznaczenia musi by¢ podpisany odrecznie przez
uczestnika procedury; obok swojego podpisu uczestnik procedury podaje
swoje nazwisko i imig. Jezeli uczestnik procedury jest osoba prawna,
podpisujacy, obok swojego podpisu, nazwiska i imienia, podaje takze
swoje stanowisko w firmie, o ile jest to wymagane przez Umawiajgce sie
Strony.

TYTUL III

Uwagi dotyczace formularzy uzupelniajacych

A. Formularze uzupelniajace moga by¢ stosowane tylko wowczas, gdy
zglaszanych jest kilka pozycji towarowych (poréwnaé pole nr 5).
Moga by¢ one przedkladane tylko w polaczeniu z formularzem pod-
stawowym.

B. Uwagi zawarte w tytulach [ i I dotyczg takze formularzy uzupelnia-
jacych.

Jednakze:

— wykorzystanie pola nr 2/8 pozostawia si¢ uznaniu Umawiajacych
si¢ Stron; pole to moze zawiera¢ tylko nazwisko oraz w danym
wypadku numer identyfikacyjny danej osoby,

— czg§¢ pola nr 47 ,Razem” dotyczy ostatecznego podsumowania
wszystkich pozycji towarowych z zastosowanych formularzy.
Podsumowanie to powinno by¢ zatem wpisane tylko w ostatnim
z formularzy uzupelniajacych, dotaczonych do danego formula-
rza, aby z jednej strony wykaza¢ kwote kazdego z typow oplat, a
z drugiej strony catkowita kwote (S.0.) naleznych opfat.

. Przy stosowaniu formularzy uzupehniajacych niewykorzystane pola

,Opis towaru” nalezy tak przekresli¢, aby wykluczy(¢ jakiekolwiek ich
poZniejsze uzycie.
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KODY, KTORE NALEZY STOSOWAC PRZY WYPELNIANIU FORMULARZY JEDNOLITEGO
DOKUMENTU

Pole nr 1: Deklaracja

Pierwsza czgs¢ pola

Nalezy stosowac skrét EU do:

— zgloszenia do wywozu do innej Umawiajacej si¢ Strony,
— zgloszenia do przywozu z innej Umawiajacej si¢ Strony.
Trzecia czg$¢ pola:

Te czg$¢ pola nalezy wypelniaé tylko wowczas, gdy formularz stosowany jest do procedury tranzytowej.

Pole nr 19: Kontener
Nalezy stosowa¢ nastepujace kody:
0: do towardw, ktdre nie sg przewozone w kontenerach,

1: do towaréw przewozonych w kontenerach.

Pole nr 25: Rodzaj transportu na granicy
Kody zawarte sa w ponizszym wykazie:

Kod rodzajéw transportu, poczta i inne rodzaje przewozéw
A. jednocyfrowy kod (obowigzkowy)

B. dwucyfrowy kod (stosowanie drugiej cyfry pozostawia sie uznaniu Umawiajacych sie Stron)

A B Nazwa
1 10 Transport morski
12 Wagon na statku morskim
16 Pojazd drogowy posiadajacy wlasny naped na statku morskim
17 Przyczepa lub naczepa na statku morskim
18 Statek $rédladowy na statku morskim
2 20 Transport kolejowy
23 Pojazd drogowy na wagonie kolejowym
3 30 Transport drogowy
4 40 Transport lotniczy
5 50 Przesytki pocztowe
7 70 Zainstalowane na stale urzadzenia przesylowe
8 80 Zegluga srédladowa
9 90 Wihasny naped

Pole nr 26: Rodzaj transportu wewngtrznego

Obowigzuja kody stosowane dla pola nr 25.

Pole nr 33: Kod towaru
Pierwsza czgs¢ pola

We Wspdlnocie nalezy podawaé osiem cyfr Nomenklatury Scalonej. W krajach EFTA nalezy podawal, po lewej
stronie tej czesci pola, sze§¢ cyfr Zharmonizowanego Systemu Oznaczania i Kodowania Towaréw.

Dalsze cz¢sci pola

Nalezy wypelnia¢ stosownie do ewentualnych specyficznych kodéw Umawiajacych si¢ Stron. (Dane powinny
zaczyna¢ si¢ bezposrednio po pierwszej czgdci pola).



